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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Perkantysis subjektas— AB , PanevéZio encrgija®, Senamiescio g. 113, LT-35114 Panevézys, jmonés kodas
147248313 (toliau — Perkantysis subjektas). Perkantysis subjektas yra pridétinés vertés mokeséio (toliau —
PVM) mokétojas — PVM mokétojo kodas LT472483113.

1.2. VieSasis pirkimas (toliau — pirkimas) vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymu (toliau —
Pirkimy jstatymas), Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymu (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas),
Lictuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas), kitais pirkimus reglamentuojan&iais
teisés aktais bei §iomis pirkimo sglygomis. Vartojamos pagrindinés sagvokos apibréZtos Pirkimy jstatyme ir
Vielyjy pirkimy jstatyme.

1.2'. Kitos vartojamos sagvokos:

PanaSaus pobiidZio sutartis — Sutartis, kurios metu buvo atlikti ne maZesnio kaip 4 MW galios
vandens $ildymo katilo, kiirenamo dujomis ir skystu kuru automatizacijos priemoniy ir valdymo sistemos
modernizavimo darbai, jskaitant SCADA jdiegima.

1.3. Pirkimo tikslas — supaprastinto atviro konkurso biidu parinkii tiekéja (toliau — tiekéjas, dalyvis), kuris
pagal sudaryta sutartj (toliau — sutartis) Perkan¢iajam subjektui atlikty Kédainiy RK VSK Nr.3 KVGM-10
ir Nr.4 KVGM-20 kuro tiekimo ir valdymo sistemy rekonstravimo darbus (BVPZ kodas — 45259900-6,
71320000-7,45111300-1, 45321000-3, 45231112-3, 45310000-3, 45312100-8, 805900006 toliau — Darbai).
i.4. Pirkima atlieka Perkanciojo subjekto Prekiy, paslaugy ir darby vieojo pirkimo komisija (toliau -
Komisija).
1.5. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, pasickiamomis https:/pirkimai.eviesiejipirkimai.lt. Pirkime
gali dalyvauti tik CVP IS registruoti tiekéjai. Bet kokia informacija, Pirkimo sglygy paaiskinimai, pranesimai
ar kitas Perkanciojo subjekto ir Tickéjo susiraZinéjimas vyks tik CVP IS susira§inéjimo priemonémis.
1.6. Visos pirkimo salygos nustatytos pirkimo dokementuose, kurivos sudaro:

1.6.1. skelbimas apie pirkima;

1.6.2. pirkimo sglygos (kartu su priedais);

1.6.3. pirkimo dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai), taip pat atsakymati  dalyviy klausimus (jeigu

bus);
1.6.4. kita CVP IS priemonémis pateikta informacija.

1.7. Pirkimas athekamas laikantis lygiateisiS$kumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripaZinimo,
proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliskumo reikalavimuy.
1.8. Perkanc¢iojo subjekto kontaktiniai asmenys:

1.8.1. AB ,PanevéZio energija® Pirkimu tarnybos virininkas Aristidas Lideikis, Senamiescio
g. 113, 35114 Panevézys, tel.: (8-45) 50 10 45, faks.: (8-45) 50 10 85, el. pastas: a.lideikis@pe.lt;

i.8.2. AB ,PanevéZio energija“ Pirlkamy tarnvbos vadybininké Lina Rutkauskiené,
SenamiesCio g. 113, 35114 Panevézys, tel. (8-45) 50 10 99, faks.: (8-45) 50 10 85, el. pastas:
Lrutkauskiene(@pe.it.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Reikalavimai perkamiems darbams pateikti 1 priede , Techniné uzduotis® ir apima: techninio ir darbo
projekty dél VSK-3 ir VSK-4 naujy degikliy jrengimo atlikimas, projekto vykdymo prieZitra, nereikalingy
irengimy ir vamzdyny demontavimas, medziagy komplektavimas, darby (katilo degikliy ir kitos jrangos
montavimo, dujotiekiy ir skysto kuro vamzdyny montavimo, elektrotechninés, automatinés dalies statybos-
montavimo, priedgaisrinés-apsauginés signalizacijos montavimo) atlikimas, sumontuoty jrengimy paleidimo
derinimo darbai, personalo mokymga ir objekto pridavimas LR jstatymy ir pojstatyminiy akly nustatyta tvarka.
Darbai vykdomt tik pagal 2017-11-28 patvirtintg Kédainiy RK vandens $ildymo katily Nr.3 KVGM-10 ir Nr.4
KVGM-20, kuro tiekimo ir valdymo sistemy rekonstravimo techning uzduot). Techninis projektas pridedamas
tik pasinaudojimui jgyvendinant techningje uZzduotyje numatytus darbus. Projekias rengiamas tik techninéje
uzduotyje numatyta darby apimtimi, dviem etapais (techninis projektas ir darbo projekias).

2.2, Pirkimas j atskiras dalis neskaidomas.

2.3. Darbai atlickami iki 2018-12-01. Sutartyje bus numatytas darby termino pratesimas 3 mén. Planuojama,
kad Sutartis bus pasiralyta iki 2018-03-01. Sutartj pasiradius véliau — atitinkamai nukeliamas ir Darby
Ivykdymo terminas




3. TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACLIOS RETKALA VIMAI

3.1. Tiekéjas (faip pat visi tiekéjy grupés nariai, jei pasiiilyma pateikia tickéjy grupé) ir fikio subjektai, kuriy
pajégumais remsis tickéjas, turi neturéti nei vieno tickéjy pasalinimo pagrindo ir atitikti jiems pirkimo
dokumentuose keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

3.2. Tiekejai, dalyvaujantys pirkime, pareiksdami, kad néra tiekéjo padalinimo pagrindy ir, kad jie tenkina
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, turi pateikti uzpildyta pirkimo salygy 3a prieda
»Kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracijg” (toliau — Deklaracija) ir 3 prieda ,,Europos bendrasis viedyjy
pirkimy dokumentas” (toliau — EBVPD) pagal Vielujy pirkimy jstatymo 50 straipsnyje nustatytus
reikalavimus.  EBVPD  pildomas  jj jkélus | Europos Komisijos interneto  svetaing
https://ec.europa.ew/tools/espd Thang=1t ir uzpildzius bei atsisiuntus pateikiamas kartu su pasialymu (XML
arba pdf. formatu). EBVPD pildymo instrukeija galima rasti Viedyjy pirkimy tarnybos internetinéje svetaingje
adresu htipt//vpt.Irv.It/lt/navjienos/ebvpd-pildymo-rekomendacijos. Jei pasifilymg teikia tiekéjy grupé arba
tiekéjas pasiblyme nurodo, kad bus pasitelkiami kiti itkio subjektai, kartu su pasiGlymu turi biti pateikti
atskiras kiekvieno grupés nario ir (ar) kito fikio subjekto uzpildytas EBVPD ir Deklaracijas.

3.3. Perkantysis subjektas pirmiausia atliks EBVPD ir Deklaracijy patikrinimo procediirg, jvertins pasitlymus,
0 po to tikrins, ar néra ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikusio dalyvio padalinimo pagrindy ir ar io
dalyvio kvalifikacija atitinka nustatytus reikalavimus, pried tai tik §io dalyvio papraSes pateikti 3.4 ir 3.6
punkituose nurodyty pa3alinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius ir kvalifikacijos atitiktj pagrindZiandius
dokumentus.

3.4. Perkantysis subjektas pasalina tiekéja i pirkimo procediiros, jeigu:

Pasalino pagrindu nebuvimg
patvirtinantys dokumentai
Tiekejas arba jo atsakingas asmuo turi teistumg uz 3ias|ISraSai i§ teismy sprendimy, jei tokie

Tiekéjy paSalinimo pagrindai

nusikalstamas veikas: yra, ar Informatikos Ir rySiy
3.4.1.1. dalyvavimg nusikalstamame susivienijime, jo{departamento prie Lietuvos
organizavimg ar vadovavima jam; Respublikos vidaus reikaly
3.4.1.2. kysininkavima, prekyba poveikiu, papirkima; ministerijos  iSduota  paZyma, ar

3.4.1.3. sukéiavimg, turto pasisavinima, turto i§ivaistymg, | valstybés jmonés Registry - centro
apgaulingg pareiSkima apie juridinio asmens veikla, kredito, | Lictuvos  Respublikos  Vyriausybés
paskoles ar tikslinés paramos panaudojima ne pagal paskirtj | nustatyta tvarka i3duotas dokumentas,
ar nustatyta tvarka, kreditinj sukéiavima, neteisingy|patvirtinantis Junghinius
duomeny apie pajamas, pelna ar turty pateikima, | kompetentingy institucijy tvarkomus

3.4.1.

deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima,
apgaulinga apskaitos tvarkyma ar pikinaudziavima, kai
Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi j Europos
Sajungos finansinius interesus, kaip apibrézta Konvencijos

duomenis, ar jiems tolygus 3alies,
kurioje registruotas tiekéjas, ar Salies,
18 kurtos jis atvyko, kompetentingos
teismo ar vieSojo administravimo

del Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1 |institucijos iiduotas  dokumentas,
straipsnyje; hudijantis, kad néra  nurodyty
3.4.1.4. nusikalstamg bankrota; pazeidimy.

3.4.1.5. teroristini ir su teroristine veikla susijusj|Nurodytas dokumentas turi bt

nusikaltima;

3.4.1.6. nusikalstamu biidu gauto turto legalizavima;
3.4.1.7. prekybg Zmonémis, vaiko pirkima arba pardavimas;
3.4.1.8. kitos valstybes tiekéjo atlikta nusikaltimg, apibrézta
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje i3vardytus
Europos Sgjungos teisés aktus jgyvendinandiuose kity
valstybiu teisés aktuose.

i¥duotas ne anksétau nei 90 dieny iki
pasiitlymy pateikimo termino
pabaigos. Jei dokumentas iSduotas
anksCiau, tatiau jo galicjimo terminas
ilgesnis nei pastilymy pateikimo
terminas, toks dokumentas yra
prilmtinas.

Pastabos:
- laikoma, kad tiek¢jas arba jo atsakingas asmuo nuteistas uz 3.4.1 punkte nurodytas nusikalstamas veikas,
kai jis atitinka VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 2 dalyje nurodytas salygas;

- Perkantysis subjektas nepaalina tiekéjo i3 pirkimo procediiros esant Vieyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio
8 dalies salygoms,

3.42.

Tiekejas nevykdo [sipareigojimu, susijusiy sujl)I3raai i3 teismuy, jei tokie yra, ar Valstybinés

mokescly, jskaitant socialinio draudimo jmokas, { mokeséiy

inspekcijos  prie Lietuvos

mokeéjimu pagal Salies, kurioje jis registruotas, ariRespublikos finansy ministerijos teritorinés




Salies, kurioje yra  Perkantysis  subjektas{valstybinés mokesciy inspekcijos  arba
reikalavimus arba tiekéjas uZ tai nuteistas. valsiybés jmones Registny centro Lietuvos
Respublikos  Vyriausybés nustatyta tvarka
i3duotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius
kompetentingy instituctjy tvarkomus
duomenis, ar Salies, kurioje registruotas
tickéjas, kompetentingos valstybés institucijos
i8duota pazyma.

2) Lietuvos Respublikoje registruotas tiekéjas,
kuris yra fizinis asmuo, pateikia Valstybinio
socialinio draudimo fondo valdybos teritoriniy
skyriy ir kity Valstybinio socialinio draudimo
fondo jstaigy, susijusiy su  Valstybinio
socialinio draudimo fondo administravimu
arba valstybés imonés Registry centro Lietuvos
Respublikes Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduota dokumentg, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, i$ jo nereikalaujama
pateikti Sio reikalavimo 2 punkte nurodyty
dokumenty. Perkantysis subjektas tikrina
paskutinés pasiilymy pateikimo termino
dienos, nurodytos skelbime apic pirkima,
duomenis,

Kitos valstybés tické&jas pateikia Salies, kurioje
yra Jregistruotas tiekéjas, kompetentingos
valstybés institucijos i3duota paZyma.
Nurodyti dokumentai turi bati  iSduoti ne
anksc¢iau nei 30 dieny iki pasitlymy pateikimo
termino pabaigos. Jei dokumentat idduoti
anksCiau, tatiau juy galiojimo terminas ilgesnis
nel pasiilymy pateikimo terminas, tokie
dokumentai yra priimtini.

Pastabos:

- laikoma, kad tiekéjas arba jo atsakingas asmuo nuteistas u? 3.4.2 punkte nurodytas veikas, kai:

a) del tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir §is asmuo turi neinykusj ar nepanaikinta teistuma;

b} del tiekejo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis arba galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekéjo 3alies teisés akty reikalavimus;

- Perkantysis subjektas nepaSalina tiekéjo i§ pirkimo procedtros, jeigu;

a) tiekeéjas yra jsipareigojes sumokéti mokescius, jskaitant socialinio draudimo jmokas ir dél to
laikomas jau jvykdZiusiu nurodytus jsipareigojimus;

b) jsiskolinimo suma nevirsija 50 Eur (penkiasdesimt eury);

c) tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo suma informuotas tokiu metu, kad iki pasi@lymy pateikimo
termino pabaigos nespéjo sumokéti mokeséiy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar kito panaSaus pobiidZio jpareigojanéio susitarimo dél jy sumokéjimo
ar imtis kity priemoniy, kad atitikty a) punkto nuostatas. Tiekéjas §iuo pagrindu nepasalinamas ig
pirkimo procediiros, jeigu, Perkanciajam subjektui reikalaujant pateikti aktualius dokumentus pagal
VieSyjy pirkimy jstatymo 50 straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad jau yra laikomas jvykdZiusiu
Jsipareigojimus, susijusius su mokesciy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, mokéjimu.

Tiekéjas su kitais tickéjais yra sudares susitarinmy, kuriais | Perkantysis  subjektas nereikalauja
siekiama i3kreipti konkurencijg atlickamame pirkime, ir|papildomy dokumenty del atitikties
Perkantysis subjektas dél to turi jtikinamy duomeny; Siam reikalavimui jrodymo.
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Tickéjas pirkimo metu pateko j interesy konflikto situacija,
kaip apibréZta VieSyjy pirkimy jstatymo 21 straipsnyje, ir
atitinkamos padéties negalima iStaisyti. Laikoma , kad
atitinkamos  padéties dél interesy konflikto negalima
iStaisyti, jeigu | interesy konflikty pateke asmenys nulémé
Komisijos ar Perkanéiojo subjekto sprendimus ir 3iy
sprendimy pakeitimas priedtarauty Vieduyjy pirkimy jstatymo
nuostatoms,

Perkantysis  subjektas  nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties
Siam reikalavimui jrodymo.

3.4.5.

Pazeista konkurencija, kaip nustatyta Viedyjy pirkimy
Jstatymo 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padéties
negalima itaisyti;

Perkantysis  subjektas nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties
S1am reikalavimui jrodymo.

Tiekéjas pirkimo procediiry metu nuslépé informacijy ar
pateiké melaginga informacija apie atitikij VieSyjy pirkimy
istatymo 46 straipsnyje ir VieSyjy pirkimy istatymo 47
straipsnyje nustatyliems reikalavimams, ir Perkantysis
subjektas gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis, arba tickéjas dél pateiktos melagingos
informacijos negali pateikti patvirtinanéiy dokumenty,
reikalaujamy pagal VieSyjy pirkimu jstatymo 50 straipsnj.
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat Salinamas i§ pirkimo
procediiros, kai ankstesniy procediry metu nuslépé
informacijg ar pateiké $iame punkte nurodyty melaging
informacijg arba tickéjas dél pateiktos melagingos
informacijos negaléjo pateikii patvirtinandiy dokumenty,

" | reikalaujamy pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 50 straipsnj,

del ko per pastaruosius vienus metus buvo padalintas i§
pirkimo procediiry arba per pastaruosius vienus metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes teismo sprendimas. Siuo pagrindu
tiekéjas taip pat paSalinamas i pirkimo procediros, kai
vadovaujantis  kity valstybiy teisés aktais ankstesniy
procediiry metu jis nuslépe informacija ar pateiké melagingg
informacija arba dél melagingos informacijos pateikimo
negaléjo pateikti patvirtinanéiy dokumenty, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo paSalintas i pirkimo
procediiry arba per pastaruosius vienus metus buvo priimtas
ir jsiteiséjgs teismo sprendimas ar taikomos kitos panaios
sankcijos;

Perkantysis  subjektas nereikalauja
papildomy dokumenty deél atitikties
Siam reikalavimui jrodymo.

34.7.

Tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty veiksmy, siekdamas
daryti jtaka Perkanciojo subjekio sprendimams, gauti
konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteisély
pranaSuma pirkimo procediroje, ar teiké klaidinangia
informacijg, kuri gali daryti esmin¢ jtaka Perkandiojo
subjekto  sprendimams dél  tiekéjy palalinimo, jy
kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymao, ir Perkantysis
subjektas gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonéntis;

Perkantysis subjektas nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties
Siam reikalavimui jrodymo.

3.4.8.

Tiekéjas yra nejvykdes pirkimo sutarties, pirkimo sutarties
su perkanliuoju subjektu ar koncesijos sularties ar
netinkamai jg jvykdes ir tai buvo esminis pirkimo sutarties
pazeidimas, kaip nustatyta Civiliniame kodekse (toliau —
esminis pirkimo sutarties paZeidimas), dél kurio per
pastaruosius 3 metus buvo nutravkta pirkimo sutartis arba
per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes teismo
sprendimas, kuriuo tenkinamas perkangiosios organizacijos,
perkanCiojo  subjekto ar suteikianciosios  institucijos
reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus del to, kad tiekéjas
pirkimo sutartyje nustatyly esming pirkimo sutarties salyga

Perkantysis subjektas nereikalayja
papildomu dokumenty dél atitikties
Siam reikalavimui jrodymeo.
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vykde su dideliais arba nuolatiniais trikumais. Siuo pagrindu
tiekéjas taip pat pasalinamas i pirkimo procediiros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais, per pastaruosius
3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesne pirkimo
sutart], ankstesne pirkimo sutart] su perkandiuoju subjektu
arba ankstesne koncesijos sutart), pirkimo sutartyje nustatytg
esmin reikalavimg vykdé su dideliais arba nuolatiniais
triitkumais ir dél to ta ankstesné pirkimo sutartis buvo
nutraukta anks¢iau, negu toje pirkimo sutartyje nustatytas jos
galiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti Zalg ar
taikomos kitos panaSios sankcijos. Perkantysis subjekias i3
pirkimo procediiros pa3alina tiekéjg ir tuo atveju, kai ji tori
jtikinamy duomeny, kad tiekéjas yra jsteigtas, siekiant
iSvengti §io paSalinimo pagrindo taikymo;

Tiekejas yra padares profesin pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimus tiekéjui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé
sankcyja, nustatytos Lietuvos Respublikos jstatymuose ar
kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo buvo
paskirta §i sankcija, siteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai
asmuo jvykdé administracini nurodyma, pragjo maziau kaip
vieni metai.

Perkantysis
papildomy dokumenty dél atitikties
Stam reikalavimui jrodymo.

subjcktas  nereikalauja

3.5. Subtiekéjy, subteikéjy, subrangovy kurily pajégumais tiekéjas nesiremia, paSalinimo pagrindai ir jy
patikrinimo tvarka (jei Perkantysis subjektas tikrina, ar néra tokio subtiekéjo pasalinimo pagrindy) nurodyta

sutarties pagrindinése salygos.
3.6. Tiekéjas privalo atitikti visus nustatytus kvalifikacijos reikalavimus:

Kvalifikacijos reikalavimai

Dokumentai ir informacija,
kuriuos turi pateikti tiekéjai,
siekiantys jrodyti, kad jy
kvalifikacija atitinka keliamus
reikalavimus

Teisé verstis atitinkama veikla

Tiekejas turi teise verstis veikla, kuri reikalinga pirkimo
sutaréiai pvykdyti ty.:

1) atlikti statybos montavimo darbus (statiniy kategorija:
ypatingt statiniai; statiniu  grupés: negyvenamieji
pastatai; statybos darby sritys: specialieji statybos darbai:
1.1. mechanikos darbai: $ilumos gamybaos (ne maziau 10
MW} jrenginiy montavimas; duju, naftos ar kito kuro
technologiniu inZineriniy sistemy jrengimas;
1.2.elektrotechnikos  darbai:  procesy wvaldymo ir
automatizavimo sistemy jrengimas.

2} turi teisg verstis:

2.1.5ilumos prenginiy (i%skyrus §ilumos tinklus ir §ilumos
punktus) iki 4,0 MPa siégio bandymo darbais;

2.2 dujiniy prietaisy ir dujiniy technologiniy jrenginiy
eksploatavimo darbais;

2.3.elektros tinklo ir jrenginiy iki 1000 V eksploatavimo
darbais

1) Lietuvos Respublikos aplinkos
ministerijos arba SPSC iiduota
galiojanio  atestato  tinkamai
patvirtinta  kopija  (pateikiama
skaitmeniné dokumento kopija)
suteikiandio teise atlikti statinio ir
statinio dalies statybos darbus;
arba, jei pasiilymg pateiké
uzsienio tiekéjas — dokumentas,
jrodantis  jo  teise  vykdyti
atitinkamas veikas uzsienio
valstybése, tinkamai patvirtinta
koptja  kartu  su  Lietuvos
Respublikos aplinkos ministerijos
i8duotos  Teisés  pripazinimo
pazymos  tinkamai  patvirtinta
kopija. (pateikiama _skaitmenine
dokumento kopiia)

2 Lietuvos Respublikos
valstybinés energetikos inspekeijos
i3duoto atestato tinkamai patvirtinta
kopija (pateikiama _skaitmeniné
dokumento kopija).

Techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai




3.6.2. | Tiekejas per pastaruosius 5 metus** arba per laikg nuo | UZpildytas pirkimo dokumenty 4
tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu tiekéjas vykdé veikly | priedas ir pridedama U#sakovo
maziau nel 5 metus) turi biiti jvykdes bent viena panasaus | paZyma apie tinkamai jvykdyta sutartj
pobitdZio sutartj*. {pateikiama skaitmening dokumenito
ropija).

3.6.3. | Tiekejas turi turéti bent vieng projekto vadova turing teise | 1) Projekto vadovo pasiradytas darbo
biiti ypatingo statinio (statiniu grupé negyvenami pastatai: | patirties apraSymas (CV), nurodant
gamybos ir pramonés paskirtics (energetikos)) projekto | varda, pavarde, darboviete,
vadovu dokumento, suteikianéio teis¢ eiti
statinio  projekto  vadove wvadovo
pareigas pavadinima, jj iSdavusios
istaigos pavadinimg, i8davimo data;
(pateikiama_skaitmeniné dokumento
kopiia).

2) Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka iSduoti galiojantys
kvalifikacijos atestatai arba Teisés
pripazinimo dokumentati; (pateikiama
skaitmenine dokumento kopija).

3.6.4. ¢ Tiekéjas turi turéti bent vieng specialista turintj teise atlikti | 1. Lietuvos Respublikos teisés akty
kattly derinima. nustatyta tvarka iiduoto pazyméjimo
ar kito dokumento, suteikiandio teise
dirbti  katily derintoju, tinkamai
patvirtinta  koptja  (pateikiama
Skaitmening dokumento kopija).

2. Katily derintojo pasiradytas darbo
patirties apradymas (CV), nurodant
varda, pavarde, darbovieti
{(pateikiamos skaitmenings
dokumenty kopiios).

* - panaSaus poblidZio sutarties apibréZimas pateikias pirkimo dokumentu 1.2'. punkte

**- leidZiama jtraukti ir bus priimtina seniau jgyta patirtis

3.7. Pastabos:

3.7.1. Perkantysis subjekias pasilieka sau teisg pradyti tiekéjo pateikty dokumenty skaitmeniniy kopijy
originaly;

3.7.2. Perkantysis subjektas gali nereikalauti i§ galimo laimétojo pateikti padalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinancty dokumenty, jei jis turi galimybe susipaZinti su §iais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir
neatlygintinai prisjjunges pric nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi
CVP IS arba Siuos dokumentus jau turi i3 ankstesniy pirkimo procediiry;

3.7.3. Perkantysis subjektas pripaZjsta kitose valstybése isduotus lygiaver¢ius paSalinimo pagrindy nebuvima
ar kvalifikacijos reikalavimus jrodanéius dokumentus;

3.7.4. jeigu tiekéjas dél pateisinamy priezastiy negali pateikti Perkan€iojo subjekto reikalaujamy jo finansinj
ir ekonominj pajéguma jrodanéiy dokumenty, jis turi teise pateikti kitus Perkanéiajam subjektui priimtinus
dokumentus (Jei tokie reikalavimai keliami);

3.7.5. jeigu tiekéjas negali pateikti pirkimo salygy 3.4.1., 3.4.2. punktuose nurodyty dokumenty, nes valstybéje
nargje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neifduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima
visy pirkimo salygy 3.4.1., 3.4.2. punktuose keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti priesaikos deklaracija arba
oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu 3alyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biti
patvirtinta valstybés narés ar tickéjo kilmés 3alies arba Zalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés
ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybaos organizacijos;

3.7.6. uZsienio valstybiy tiekéjy kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai legalizuojami vadovaujantis
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079 , Dél dokumenty legalizavimo ir
tvirtinimo paZyma {Apostille) tvarkos apraSo patvirtinimo™ ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél
uzsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo, iiskyrus atvejus, kai pagal Lietuvos
Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sgjungos teisés aktus dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo
ir.(ar) tvirtinimo Zymos (Apostille).




3.8. Jei pasiiilymg teikia tiekéjy grupé, pirkimo salygy 3.4 punktuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy
privalo neturéti kiekvienas tiekéjy grupés narys atskirai, 0 3.6 punkte nustatytus kvalifikacijos reikalavimus
turi atitikti bent vienas tiekéjy grupés narys arba visi tickéjy grupés nariai kartu, atsizvelgiant | jy prisiimtus
jsiparcigojimus pirkimo sutariai vykdyti.

33.9. Tiekéjas gali remtis kity {ikio subjekty pajégumais, kad atitikty finansinio, ekonominio, techninio ir (arba)
profesinio pajégumo reikalavimus (jeigu tokius reikalavimus Perkantysis subjekias kelia), neatsizvelgiant j tai,
kokio teisinio pobiidzio yra jy rysiai ir laikantis pirkimo salygy 3.12 punkie nustatyty reikalavimy.

3.10. Tiekejas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais, kad atitikty reikalavimus dél iSsilavinimo, profesinés
kvalifikacijos, profesinés patirties, turéti specialy leidimg ir (arba) biti tam tikros organizacijos nariu (jeigu
tokius reikalavimus Perkantysis subjektas kelia) tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas/atliks
darbus (priklausomai nuo pirkimo objekto), kuriems reikia jy turimy pajégumy.

3.1% Jeigu tiekéjas remiasi kito fikio subjekto pajégumais, jis, tetkdamas pasiiilyma privalo jrodyti
Perkanéiajam subjektui, kad vykdant sutartj tie iStekliai jam bus prieinami. Tam jrodyti tick&jas turi pateikti
pirkimo sutarCiy ar kity dokumenty nuoraSus, kurie patvirtinty, kad tiekéjui kity Gkio subjekty istekliai bus
pricinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj. Tokiomis padiomis salygomis tiekéjuy grupe
gali remtis tickéjy grupés dalyviy arba kity dkio subjekty pajégumais. Jeigu @kio subjektas pasiiilyme néra
nurodomas, $io tikio subjekto pajégumais remtis negalima. Jeigu pasiiilyme nurodytas iikio subjektas netenkina
Jam keliamy reikalavimuy, jis per Perkaniojo subjekto nustatyta terming gali biiti pakei&iamas reikalavimus
atitinkangiu ikio subjektu.

3.12. Tiekéjas savo pasitilyme, privalo nurodyti (nurodant ir kokiai pirkimo daliai (apimtis pinigine iSraigka ir
dalis procentais)):

3.12.1. okio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tickéjas, kad atitikty teise verstis atitinkama veikla, finansinio,
ekonominio, techninio ir {arba) profesinio pajégumo reikalavimus (jeigu tokius reikalavimus Perkantysis
subjektas kelia). Siais @kio subjektais laikomi ir ekspertai, kuric pirkimo laiméjimo ir pirkimo sutarties
sudarymo atveju bus jdarbinti tiekéjo;

3.12.2. kokiai pirkimo sutarties daliai ir kokius subtickéjus, jeigu jie yra Zinomi, jis ketina pasitelkti, t. y.
tiek¢jas pasiiityme neprivalo nurodyti, kokius subtiekéjus pasitelks pirkimo sutarties vykdymui ir $ig
informacijg gali nurodyti véliau, jei bus nustatytas laimétoju ir su juo bus sudaroma pirkimo sutartis. Subtiekéju
pasitelkimo tvarka nustatyta sutarties pagrindinése salygose (6 priedas).

3.13. Ukio subjekty pasitelkimas nekeigia pagrindinio tickéjo atsakomybés del numatomos sudaryti sutarties
ivykdymo. Tiekéjas kartu su pasidlymu privalo pateikti subtiekéjy sutikima dalyvauti pirkime.

3.14. Perkantysis subjekias reikalauja, kad esmines uiduotis t.y. esamu degikliy demontavims ir nauju
montavimg atliky pats pasiillyma pateikes tiekéjas arba tiekéjy grupés narys.

3.15. Jei bendra pasiiilymg pateikia tiekéjy grupé, reikiamus visy tiekéjy grupés nariy reikiamus dokumentus
teikia tik tikio subjektas, atstovaujantis tiek&jy grupei ir rengiantis bendra pasiiilyma.

3.16. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, tickéjas Perkanciajam subjektui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teisg turintys
ASMEnYys.

3.17. Perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo procediros metu gali papradyti tiekéjy pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinan¢iy jy pasalinimo pagrindy nebuvimg, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, jeigu tai
butina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo procediiros atlikima.

3.18. Perkantysis subjektas tiekéja paSalina i§ pirkimo procediros bet kuriame pirkimo procediiros etape, jeigu
paaiskeéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie§ pirkimo procedirg ar jos metu jis atitinka bent viena i§ §io
skyriaus 3.4. punkte nustatyty pasalinimo pagrindy.

4. TIEKEJY GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

4.1. Pastiillymg gah pateikui tiekéjy grupé, jskaitant laikinas tiekéjy grupes. Tiekéjy grupé, teikianti bendra
pasililyma, privalo pateikti jungtinés veiklos sutartj.

4.2. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyta tickéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés nario
isipareigojimai vykdant su Perkandiuoju subjektu numatoma sudaryti sutartj, ¥y jsipareigojimy vertés dalis
iSreik3ta procentais bendroje sutarties vertéje. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidariaja visy §ios
sutarties 3aliy atsakomybg uZ prievoliy Perkanfiajam subjektui ir jsipareigojimy nevykdyma. Taip pat
Jjungtinés veikios sutartyje turi biiti numatyta, kuris grupés narys atstovauja tiekéjy grupei, t. y. su kuo
Perkantysis subjektas turéty bendrauti pasitilymo vertinimo metu kylandiais klausimais ir kam teikti su
pasiilymo vertinimu susijusig informacija, kuris grupés narys jgaliotas teikii saskaitas atsiskaitymams
(mokejimai bus athiekami tik vienam i3 tiekéjy grupés nariy) ir pasiraSyti su sutarties jgyvendinimu susijusius



dokumentus.
4.3. Perkantysis subjektas nereikalauja, kad, tiekéjy grupes pateikts pasiiilyma pripazinus geriausiu ir pasitilius
sudarytt pirkimo sutartj, i tiekéju grupé jgyty tam tikra teising forma.

5. PASIULYMUY RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

5.1. Pateikdamas pasilityma, tiekéjas sutinka su Siomis konkurso salygomis ir patvirtina, kad jo pasiilyme
pateikta mformacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Sutarties jvykdymuli.
5.2. Pasiuilymas turi biti pateikiamas tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS, pasiekiamoje adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/. Pasililymai, pateikti popierinéje formoje, bus graZzinami neatpléti tiekéjui
(kurjeriui) ar graZimami registruotu jaisku ir nebus priimami ir vertinami.
5.3. Elektroninémis priemonémis pasitilymus gali teikti tiktai CVP IS (https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt))
registruoti tickéjai.
5.4. Pasitilymas privalo biiti pasiraSytas saugiu elektroniniu paradu, atitinkan¢iu LR elektroninio parajo
istatymo (Zin. 2000, Nr. 61-1827) reikalavimus. Jei pasiglyma saugiu elektroniniu paraSu patvirtina ne
tiekéjo vadovas, kartu su pasiilymu turi biti pateiktas jgaliojimas kitam asmeniui, suteikiantis jam teise
pasiiilymsg pasiradyti elektroniniu paraSu.
5.5, Visi pasidlyme pateikiami dokumentai turi bati pateikti elektronine forma, t. y. elektroninémis
priemonémis tiesiogiai suformuoti dokumentai arba skaitmeninés dokumenty kopijos pateikiami prijungiant
(..prisegant™) juos prie pasililymo. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi biiti
prieinami naudojant nediskriminuojancius, visuotinai pricinamus duomeny faily formatus (pvz., *.pdf, *jpe,
* doc ir kt.).
5.6. Pateikiant dokumentus elektronine forma, t. y. tiesiogiai suformuojant elektroninémis priemonémis arba
pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas, ir pasililyma pasiradant saugiu elektroniniu paradu yra
deklaruojama, kad dokumenty elektroninés formos arba dokumenty skaitmeninés kopijos vra tikros.
Perkantysis subjektas pasilieka sau teis¢ pradyti dokumenty originaly.
5.7. Tiekéjo pasiafymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba, laikantis pirkimo sglygose
13déstyty reikalavimy pasililymo pateikimo struktiirai, turiniui ir formai. Jei atitinkami dokumentai yra idduoti
kita kalba, tiek¢jas privalo pateikti jy vertima j lietuviy kalbg. Vertimas turi biti patvirtintas tiekéjo parasu.
Sertifikatai, atestatai, schemos, diagramos, bréZiniy paaiskinimal ir pan. gali biiti pateikti originalia angly
kalba, kartu neteikiant jy vertimo | lietuviy kalbg, taciau perkanciajam subjektui pareikalavus tiekéjas juos
privales iSversti per 2 darbo dienas.
5.8. Tiekejas (fizinis ar juridinis asmuo) gali pateikti Perkanéigjam subjektui tik vieng pasitilyma,
nepriklausomai nuo to, ar teikiant pasitilyma jis bus atskiras tiekéjas, ar tiekéju grupés dalyvis (jungtinés
veiklos sutarties Salis). Bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, teikdamas pasititymag kaip atskiras tiekéjas ar tiekéjy
grupés dalyvis (jungtinés veiklos sutarties 8alis), kitame pasiiilyme nebegali biiti subtickéjas. Jei tiekéjas
pateikia daugiau nei vieng pasiilyma arba tiekéjuy grupés dalyvis dalyvauja teikiant kelis pasiiilymus, visi tokie
pasitlymai bus atmesti.
5.9. Tiekéjas, pateikdamas pasililyma, tuni siglyti visa pirkimo objekto apimt].
5.10. Perkantysis subjektas neleidZia pateikti alternatyviy pasialymy. Tickéjui pateikus alternatyvy pasitilyma,
jo pasititymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyviis pasilymai) bus atmesti.
5.11. Tiekéjas savo pasidlyma CVP IS privalo parengti CVP IS pasiiifymo lango eilutéje ,.Prisegti dokumentai®
pateikdamas uzpildyts pasidlymo forma ir kitus reikalaujamus dokumentus.
5.12. Pasiiillymg sudaro tiekéjo pateikty duomeny ir dokumenty elektronineje formoje CVP IS priemonémis
visuma:
5.12.1. uZpildytas pasiblymas pagal pasitilymo forma (2 priedas);
5.12.2. pasiilymo galiojima uztikrinantis dokumentas;
5.12.3. jgaliojimas ar kitas dokumentas, pvz., pareigybés apraSymas, suteikiantis teise pasiradyti tiekéjo
pasiiilymg ir / ar kitus dokumentus (taikoma, kai pasiitlyma CVP IS saugiu elektroniniu paraSu patvirtina ne
tiekéjo vadovas, o kitas asmuo);
5.12.4. uZpildytas (-1) Europos bendrasis (-ieji) viedyjy pirkimy dokumentas (-ai) (3 priedas);
5.12.5. uZpildyta (-os) Kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija (-os) (3a priedas)
5.12.6. jungtinés veiklos sutarties kopija, jei pasililyma teikia tiekéjy grupé;
5.12.7. uzpildytas 2a priedas ,,Darby samata®
5.12.8.Pirkimo objekto techninis apraiymas, kur sudaro:
5.12.8.1. uZpildytas 5 priedas ,,Sililomos [rangos atitikimo techninei specifikacijai Deklaracija®;
5.12.8.2. Jrangos apraSymas su charakieristikomis, Irangos schemos, veikimo algoritmai ir




veikimo apraSymas.

5.12.9. kit pasiilymo priedai ir reikalingi dokumentai ar medZiaga.

PASTABA: feikiant pirkimo objekto technini aprasyms atkreipkite j pirkimo salygy 5.7., 10.2.3. ir
10.2.7. punkty reikalavimus ir nuostatas,

5.13. Pasiilyme Darby kaina pateikiama eurais, turi biti iSreiksta ir apskaiCiuota taip, kaip nurodyta 3iy
pirkimo dokumenty 2 priede. | pastilymo kaing turi biti jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo i5laidos,
susijusios su Darby atlikimu pagal Sutarties salygas. Tiekéjas uZpildo 2a prieds ir gautg sumg perkelia j 2
prieds. Pasiiilymo kaina nuredoma dviejy viety po kablelio tikslumu. PVM turi bati nurodomas atskirai.

5.14. Tiekéjas, teikdamas pasitlyma, turi nurodyti, kuri tickéjo pateikiama informacija (pasiiilymo dalis (-ys))
yra konfidenciali. Tiekgjo pasililyme nurodoma konfidenciali informacija turt atitikti Pirkimy jstatymo ir
Civilinio kodekso bei kitiems reikalavimams ir turi biti argumentuotai pagrista. Siekiant, kad Perkantysis
subjektas galéty uZtikrinti tiekéjo informacijos konfidencialuma, elektroniniame pasiglyme esanti
konfidenciall informacija turi bliti pateikta atskiru dokumentu ar kitaip paZymeéta. Tiekéjas dokumento
pavadinime nurodo . konfidencialu™ arba ant kiekvieno pasitilymo lapo, kuriame yra konfidenciali informacija,
lapo pradZioje, virSutinés paraStés deSinéje puséje paryikintomis raidémis raso zodj ..konfidencialu®.
Konfidencialia negalima laikyti informacijos, nurodytos Pirkimy jstatymo 32 straipsnio 2 dalyje. Jeigu
Perkanciajam subjektui kyla abejoniy dél tiekéjo pasifilyme nurodytos informacijos konfidencialumo, jis praso
tiekéjo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu tickéjas per Perkanciojo subjekto nurodyts
terming, kuris negali biti trumpesnis kaip 5 darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus
jrodymus, latkoma, kad tokia mformacija yra nekonfidenciali.

5.15. Rengiant ir teikiant pasidlymus, dalyviai privalo laikytis $iy terminy:

DATA IR LAIKAS
Pasifilymy pateikimo terminas 2018 m. sausio 15 d. 10.00 val,
PraSymo paaiSkinti pirkimo dokumentus pateikimo | Ne véliau kaip iki 2018 m. sausio 9 d. 16.00
Perkandiajai organizacijai terminas val,
Terminas, tki kurio Perkantysis subjektas turi iSsigsti | Ne véliau kaip likus 3 dienoms iki
paaikinimus pasiiilymy pateikimo termine pabaigos.

5.16. Perkantysis subjektas turi teis¢ pratesti pasitilymo pateikimo termina. Apie nauja pasitilymy pateikimo
terming Perkantysis subjektas paskelbia Pirkimy jstatymo nustatyta tvarka ir isiuncia visiems dalyviams, kurie
prisijungé prie pirkiumo.

5.17. Pasitilymas turi galioti ne tfrumpiau nei 90 kalendoriniy dieny t.y iki 2018-84-14 (imtinai). Jei pasiilyme
nenurodytas jo galiojimo laikas, {aikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kick nustatyta pirkimo dokumentuose.
Jei pasilyme nurodytas trumpesnis jo galiojimo terminas, pasialymas bus atmestas.

5.18. Tiekéjas iki galutinio pasitlymy pateikimo termino pabaigos turi teisg pakeisti arba atS8aukti savo
pasitilymg. Norédamas at3aukti arba pakeisti pasitilyma, tiekéjas CVP IS pasitlymo lange spaudZia ,Atsiimti
pasitlyma”. Norédamas vél pateikti atSaukta ir pakeista pasiilyma, tickéjas turi jj pateikti i3 naujo. Suéjus
pasililymy pateikimo terminui atSaukti ar pakeisti pasiilymo nebus galima.

5.19. Tiekéjas prisiima visus kaStus, sustjusius su pasiiilymo rengimu ir jteikimu. Perkantysis subjektas néra
atsakingas ar jpareigotas dél Siy kadty. Perkantysis subjektas neatsakys ir neprisiims §iy i$laidy, nepriklausomai
nuo to, Kaip vykty ir baigtysi pirkimas. Perkantysis subjektas neatsako uz elektros tiekimo, CVP 1S sutrikimus
ar uz pavéluotal gautg pasitilyma.

6. PASIULYMY GALIOJIMO UTZTIK}HNIMAS IR PIRKIMO SUTARTIES IVYKDYMO
UZTIKRINIMAS

6.1. Tiekejo pateikiamo pasiilymo galiojimas turi biti uZtikrintas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
nustatytais prievoliy jvykdymo vZtikrinimo badais (Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko ar
kredito unmgos (toliau —~ banko) garantija ar Lietuvos Respublikoje ar uZsienvije registruotos draudimo
bendrovés laidavimo draudimas).

Tiekéjas kartu su pasitilymu privalo pateikti pasiilymo galiojimg uZtikrinantj dokumentsg ~
banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimg elektronine forma, pateikiamg atskiru failu, pasiradyta
pasiitlymo galiojimo uZtikrinima iSdavusio asmens saugiu elektroniniu paradu, atitinkanéiu teisés akty
reikalavimus, kurioje pasiilymas turi biti uztikrinamas ne mazesnei negu 10 000 Eur (deSimt titkstanéiy
eury) sumai. Jeigu tiekéjas pateikia draudimo bendrovés i3duota pasiillymo paliojima uztikrinantj dokumenta,




tai kartu su pasifitymo laidavimo draudimo ratu tiekéjas turi pateikti ir pasiradyta draudimo lrudijima (polisa)
bei mokestinj pavedima, kad draudimo jmoka uZ §j i8duota pasitilymo laidavimo draudimo rasty yra sumokéta,
6.2. Pasifilymo galiojimo uZztikrinimas turi galioti iki 2018-04-14 (imtinai) ir perkanciajam subjektui turi bati
isipareigojama_besglyeiskai sumokeéti 6.1. punkte nurodyto dydiio suma, kuri laikoma perkanéiosios
organizacijos minimaliais, patirtais nuostoliats, jeigu:

6.2.1. tiekéjas atsiima savo pasiiilyma jo galiojimo laikotarpiu;

6.2.2. tickéjas, kuris yra paskelbtas konkurso nugalétoju, radtu atsisako sudaryti pirkimo sutart] arba iki
nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties;

6.2.3. nepateikia sutarties jvykdymg uZtikrinanéio dokumento pagal $iy pirkimo dokumenty reikalavimus.
6.3. Perkantysis subjektas jsipareigoja, tiekéjui rastu paprasius, nedelsdama ir ne ilgiau kaip per 7 kalendorines
dienas graZinti pasifilymy galiojimg vZtikrinanéius dokumentus esant bent vienai i3 3iy salygu:

6.3.1, pasibaigia pasiittymy uztikrinimo galiojimo laikas;

6.3.2. isigalioja pirkimo sutartis;

6.3.3. nutraukiamos pirkimo procediiros.

6.4. Gaves perkanciojo subjekto pirma raSytinj reikalavima, garantija suteikes bankas arba laidavima suteikusi
draudimo bendrové privalo per 10 darbo dieny sumokéti perkanéiajam subjektui garantijoje arba laidavime
nurodyta pinigy suma, nereikalaudami, kad perkantysis subjektas savo reikalavima pagrjsty, su salyga, kad
perkantysis subjektas pazymés, jog reikalaujama suma priklauso nuo vienos i§ 6.2. punkte nurodyty salygy,
jvardindama 3ig salvga.

6.5. Perkantysis subjekias reikalauja, kad pirkimo sutarties salygy jvykdymas bty vitikrinamas Lietuvos
Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar kredito unijos (toliau — banko) garantija ar Lietuvos
Respublikoje ar uZsienyje registruotos draudimo bendroves laidavimu. Tiekéjui ir garantui keliami §ie pirkimo
sutarties salygy jvykdymo garantijos (laidavimo) pateikimo, jos turinio ir formos reikalavimai:

6.5.1. dalyvis, kurio pasiilymas pripaZintas laiméjusiu, per 5 darbo dienas nuo pirkimo sutarties
pasiraS§ymo privalés perkanciajam subjektui pateikti deramai jforminta, atitinkancia Lietuvos Respublikos
teisés akty reikalavimus, banko arba draudimo bendrovés besglyeiska ir neatSaukiamg pirkimo sutarties salvey
ivvkdymeo garantija (laidavima) perkanciajam subjektut priimtina forma bei visus jg lvdincius dokumentus
tokiomis sglygomis:

6.5.1.1.garantas: bankas arba draudimo bendrové;

6.53.1.2.garantijos (laidavimo) suma: turi biiti ne maZesné kaip 10% nuo pirkimo sutarties kainos
Eur be PVM;

6.5.1.3 jei perkantysis subjektas pasinaudoja pirkimo sutarties jvykdymo uwztikrinimu, tiekéjas,
sickdamas toliau vykdyti pirkimo sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 {dedimt) darbo dienu pateikii
perkan¢iajam subjektui nauja pirkimo sutarties salygy jvykdymo garantija (laidavima) ne maZesnei kaip
6.5.1.2 punkte nurodytai sumat;

6.5.1.4.garantijos (laidavimo) galiojimo terminas: furi galioti iki 2018-12-30. Tuo atveju, kai
darby atlikimo termino pabaiga yra pratesiama, taip pat turi biiti pratestas ir banko garantijos (draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rasto) galiojimo terminas;

6.5.1.5.garantijos (latdavimo) dalykas: bet koks tiekéjo prievoliu pagal pirkimo sutart) ir jos priedus
pazeidimas, dalinis ar visiskas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas;

6.5.1.6.garantijos (laidavimo) sumos iSmokéjimo salygos ir tvarka: per 10 {de$imt) darbo dieny nuo
pirmo rastiSko perkandiojo subjekto praneSimo garantui apie tiekéjo pirkimo sutartyje nustatyty prievoliy
paZeidima, dalinj ar visiSka jy nevykdyma arba netinkama vykdyma. Garantas neturi teisés reikalauti, kad
perkantysis subjektas pagristy savo reikalavima. Perkantysis subjektas prane§ime garantui nurodys, kad
garantijos (laidavimo) suma jai priklauso dél to, kad tiekéjas i§ dalies ar visiskai nejvykdé pirkimo sutarties
salygu ar kitaip paZeidé pirkimo sutartj;

6.5.1.7.dalyvis privalo pateikti su perkanCiuju subjektu suderinta pirkimo sutarties salygy
ivykdymo uztikrinimo dokumentg pagal pirkimo sutarties salygy reikalavimus, Jeigu tickéjas pateikia
draudimo bendrovés iSduota pirkimo sutarties sglygy jvykdymo uztikrinimo galiojimg uztikrinant} dokumenta,
tai kartu su pirkimo sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimo laidavimo draudimo raStu tick&jas turi pateikti ir
pasiraSyta draudimo liudijimg (polisa), bei mokestinio pavedimo kopija, kurl jrodo, kad draudimo jmoka uZ §j
13duota pirkimo sutarties salygy jvykdymo uZztikrinimo laidavimo draudimo rasta yra sumokeéta.
6.6. Prie§ pateikdamas pasidlymo galiojimo uZtikrinima arba prie§ pateikdamas pirkimo sutarties sglygy
Ivykdymo uitikrinima, tiekéjas gali CVP IS priemonémis prasyti perkanciojo subjekto patvirtinti, kad ji
sutinka priimti jo sililoma pasitlymo galiojimo uiZtikrinimg arba pirkimo sutarties sglygy jvykdymo
uztikrinima. Tokiu atveju perkantysis subjektas privalo CVP IS priemonémis duoti tiekéjui atsakymna ne véliau
kaip per 3 darbo dienas nuo pradymo gavimo dienos. Sis patvirtinimas i§ perkangiojo subjekto neatima teisés




atmesti pasiifymo galiojimo uZtikrinimg arba pirkimeo sutarties salygy jvykdymo uztikrinimg, gavus
informacijos, kad pasitilymo galiojimg ar pirkimo sutarties sglygy jvykdyma uZtikrinantis Gikio subjektas tapo
nemokus ar nejvykdeé jsipareigojimy perkanciajam subjektui arba kitiems tGkio subjektams, ar netinkamai juos
vykdé.

7. PIRKIMO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

7.1. Bet kokia informacija, praymai paaiikinti Pirkimo sglygas, Pirkimo salygy paaiskinimai, praneimai ar
kitas Perkangiojo subjekto ir dalyvio susirasinéjimas yra vykdomas tik CVP IS priemonémis.

7.2. Perkantysis subjektas atsako j kiekviena dalyvio CVP IS priemonémis pateikta pra§yma paaiskinti pirkimo
dokumentus, jeigu praSymas gautas vadovaujantis pirkimo salygy 5.15 punkto reikalavimu. Perkantysis
subjektas | gaula pradyma paaiskinti pirkimo dokumentus atsako vadovaujantis pirkimo salygy 5.15 punkto
retkalavimu.

7.3. Nesibaigus pirkimo pasidiymy pateikimo terminui, Perkantysis subjekias turi teis¢ savo iniciatyva
paaidkinti (patikslinti} pirkimo dokumentus.

7.4. Jeigu Perkantysis subjektas negali pirkimo dokumenty paaiskinimy (patikslinimy) ar susitikimo protokoly
(jeigu taikoma) pateikti taip, kad visi dalyviai juos gauty ne véliau kaip 1ki pirkimo salygu 5.15 punkte
nurodytos datos ir laiko, ji perkelia pasililymy pateikimo terming laikui, per kurj dalyviai, rengdami pirkimo
pasiitymus, galéty atsiZvelgti | Siuos paaiskinimus (patikslinimus) ar susitikimy protokolus, apie 1ai
paskelbiama patikslinant skelbima.

7.6. Perkantysis subjektas, atsakydamas j tiekéjy pradvmus paai$kinti pirkimo salygas, garantuoja uZtikrinti
tickéjy anonimidkuma, t. y. uztikrina, kad tiekéjas nesuzinoty kity pirkimo procediirose dalyvaujanciy tiekéjy
pavadinimy ir kity rekvizity.

7.7. Perkantysis subjektas susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paai$kinimy nerengs.

7.8.Tiekéjas turi teisg aplankyti objekta. Apie savo norg aplankyti objekta, tiekéjas radtu CVP IS priemonémis
informuoja Perkantjij subjekta 1§ anksto ir atvykti gali tik tomis dienomis, kurias Perkantysis subjektas nurodo
CVP IS priemonémis. Vizito metu apie pirkimo procediiras paaidkinimai nebus teikiami.

8. PASIULYMY SIFRAVIMAS

8.1. Tiekéjas turi galimybe teikti uzsifruota kainos pasiilyma.
8.2. Tiekéjas, nusprendes pateikti vzdifruotg pasiiilyma, turi:
8.2.1.iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, t.y. 2018 m. sausio 15 d. 10.00 val. naudodamasis
CVP IS priemonémis pateikti uzSifruota pasitlyma (uzsifruojamas visas pasifilymas arba pasialymo
dokumentas, kuriame nurodyta pasiiilymo kaina);
8.2.2.iki susipaZinimo su pasiitlvmais procediiros pradzios, t.y. 2018 m. sausio 15 d. 14.45 val. CVP
1S susiradinéjimo priemonémis pateikti slaptayodj, su kuriuo Komisija gales i8§ifruoti pateikta
pasiiilyma.
8.3.Slaptazodis pateikias laiku ir tinkamal laikomas tada, kai jis pateiktas CVP IS susiradinéjimo
priemonémis iki susipaZinimo su pasitlymais procediiros pradzios.
8.4. I3kilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptaZodZio per CVP IS
susiradingjimo priemone, tickéjas turi teise slaptaZodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: bendrovés
oficialiu elektroniniu pastu (bendrove@pe.lt), faksu ((8 45) 501085) arba rastu (adresu AB ..PanevéZio
energija®, Sekretoriatas, Senamies¢io g. 113, LT-35114 PanevéZys). Tokiu atveju tiekéjas turéty biti aktyvus
ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata (pavyzdZiui, susisiekes su bendrove oficialiu jos
telefonu ir {arba} kitais bddais). Tuomet Komisija privalo CVP IS susirad$iméjimo priemonémis iSsiysti
tickéjams slaptazodj, kur} panaudojo kainos pasialymo i8Sifravimui.
8.5. Tiekéjui uzsifravus visg pasitiiyma ir iki susipaZinimo su pasililymais procediiros pradzios nepatetkus (dél
jo paties kaltés) slaptaZodZio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasis Komisija negaléjo
i58ifruoti pasiiilymo, pasifilymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas
uzsifravo tik pasialymo dokumenta, kuriame nurodyia pasitilymo kaina, o kitus pasialymo dokumentus pateiké
neuZZifruotus — Komisija tiekéjo pasiitlyma atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo kainos).



9. SUSIPAZINIMO SU BPALYVIU PASITLYMAIS PROCEDUROS

9.1. Pradinis susipazinimas su CVP IS priemonémis gautais pasiiilymais vyks Perkanéiojo subjekto Komisijos
posédyje 2018 m. sausio 15 d. 10.45 val. Lietuvos laiku adresu Senamies¢io g. 113, Panevézyje, Pirkimy
tarnyboje 201 kab. H aukste.

9.2. Tiekéjai negali dalyvauti pradinio susipazinimo su CVP IS priemonémis pateiktais pasiiilymais
procediroje, Komisijos posédzivose, kurivose atlickamos pasidlymy nagringjimo, vertinimo ir palyginimo
procediiros. Komisijos posédZiuose stebétojat, kaip nurodyta Pirkimy jstatymo 31 straipsnio 4 dalyje, dalyvauti
nekviediami.

9.3. Jei pried susipaZinimo su pasiillymais procediiros (posédZio) pradZia dar yra like uZSifruoty Kainos
pasililymuy, kuriems nebuvo pateiktas slaptazodis CVP IS priemonémis, Komisija jsitikina, ar slaptazodis néra
pateiktas kitomis priemonémis, t.y. oficialiu elektroniniu pasty, faksu ar ragtu.

9.4. Perkantysis subjektas neteikia informacijos tickéjams apie pasinlymus pateikusius tiekéjus, pasiiilytas
kainas iki kol bus jvertinii pastiillymai ir nustatyta pasidlymy eile.

9.5. Tuo atveju, kai pasitlyme nurodyta kaina, iSreikita skaiiais, neatitinka kainos, nurodytos ZodZiais,
teisinga laikoma kaina, nurodyta Zodziais.

10. PASIULYMU NAGRINEJIMAS, VERTINIMAS IR PALYGINIMAS

10.1. Komisija pasiitlymus nagrinéja, vertina ir palygina §ia tvarka:

10.1.1. Komisija tikrina dalyviy EBVPD ir Deklaracijose pateikta informacijg bei priima sprendimg dél
kiekvieno pasifilyma pateikusio dalyvio atitikties reikalavimams ir kiekvienam i3 jy ne véliau net per 3 (tris)
darbo dienas ra$tu pranesa apie $io patikrinimo rezultatus, pagrisdama priimtus sprendimus. Teise dalyvauti
tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie dalyviai, kurie atitinka Perkanciojo subjekto keliamus reikalavimus;
10.1.2. nagrinéja, vertina dalyviy pateikty pasitilymy, ju kainy atitikimg pirkimo dokumentuose ir Pirkimy
jstatyme nustatytiems reikalavimams ir palvgina dalyviy pateiktus pasidlymus;

10.1.3. 1vertina ekonomiSkai naudingiausia pasiilyma pateikusio dalyvio aktualivs dokumentus,
patvirtinanéius jo pasalinimo pagrindy nebuvima, atitikt] kvalifikacijos reikalavimams. Jeigu dalyvis, kurio
buvo papraSyta pateikti aktualivs dokumentus, patvirtinanéius jo pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiky
kvalifikacijos reikalavimams, §iy dokumenty nepateikia ar pateikia netikslius duomenis ir Perkanéiojo
subjekto pradymu jy nepatikslina, ar Perkantysis subjektas nustato, jog dalyvis atitinka bent viena i$ pirkimo
dokumentuose nustatyty padalinimo pagrindy, ar dalyvio kvalifikacija neatitinka pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy, tokiu atveju Perkantysis subjektas jvertina sekanéio ekonomi$kal naudingiausig
pasililymg pateikusio dalyvio aktuahus dokumentus, patvirtinanCius jo pasalinimo pagrindy nebuvima, atitikt;
kvalifikacijos reikalavimams;

10.1.4. atsizvelgiant | pasiolymy ekonomin] naudinguma nustato pasifilymy eile (i§skyrus atvejus, kai
pasiiilymg pateikia tik vienas tiekéjas). Tais atvejais, kai keliy dalyviy pasitlymy ekoniminis naudingumas yra
vienodas, sudarant pasiilymy eile pirmesnis j $ia eile iraSomas dalyvis, kurio pasiilymas pateiktas
anksciausiat.

10.2. Nagrinéjant dalyvio pateikty pasitilyma ir nustadius, kad tickejas pateiké netikslius, neiSsamius ar
kiaidingus dokumentus ar duomenis patvirtinanéius jo pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos
reikalavimams, ar §iy dokumenty ar duomeny triksta, bei kilus kitiems pasitilymy nagrinéjimo neaikumams
latkomasi $iy salvgy:

10.2.1. Perkantysis subjektas radtu, nepaZeisdamas lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy, prado dalyvio tokius
dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jo nustatytg protings terming;

10.2.2. dalyvis iki Perkaniojo subjekto nustatyto termino pabaigos radtu privalo atsakyti | praSymg ir
patikslinti, papildyti arba paaiskinti pasiiilyma, kaip reikalauja Perkantysis subjektas;

10.2.3. tikslinami, papildomi, paaiSkinami ir pateikiami nauji gali biti tik dokumentai ar duomenys, nesusije
su pirkimo objektu, jo techninémis charakteristikomis, pirkimo sutarties vykdymo sglygomis ar pasililymo
kaina, pvz.. dokumentai dél dalyvio pasalinimo pagrindy nebuvimo, del atitikties kvalifikacijos
reikalavimams, dalyvio jgaliojimas asmeniui pasiradyti pasialyma, jungtinés veiklos sutartis, pasifilymo
galiojimo uZtikrinimg patvirtinantis dokumentas ir pan.;

10.2.4. kit: dalyvio pastilymo dokumentas ar duomenys gali biiti tikslinami, pildomi ir paaidkinami (negali
biiti pateikiami nauji dokumentai ar duomenys). Tikslinant, pildant ir paaiskinant $iuos dokumentus ir
duomenis neletdziama pakeisti pastilymo esmés — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy
pirkimo dokumenty reikalavimy neatitinkantis pasititymas tapty atitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimus;
10.2.5. pasitilymy vertinimo metu radus pasiilyme nurodytos Kainos apskai¢iavimo klaidy, per Perkanciojo



subjekto nurodyta terming dalyvio rastu prafoma itaisyti pasiiilyme pastebétas aritmetines kiaidas, nekeiciant
pradinio susipazinimo su pasililymais metu vifiksuotos kainos. Taisydamas pasiiilyme nurodytas aritmetines
klaidas, dalyvis gali taisyti kainos sudedamgsias dalis, tafiau neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy
arba papildyti kaing naujomis dalimis;

10.2.6. Perkantysis subjektas gali reikalauti, kad dalyvis pagrjsty pasiiilyme nurodyta kaing, jeigu ji jam atrodo
nejprastai maZza. Pasiiilyme nurodyta kaina visais atvejais laikoma nejprastai maza, jeigu ji yra 30 ir daugiau
procenty mazesné uz visy tiekéjy, kuriy pasiiilymai neatmesti dél kity priezas¢iy pasiiilyty kainy aritmetinj
vidurk]. Perkantysis subjektas, siekdamas, kad dalyviai pagristy nejprastai maZa kaina, vadovaujasi Pirkimy
istatymo 66 straipsnio nuostatomis.

10.2.7. Jei siilomos Jrangos apraSymuose ar kituose dokumentuose néra informacijos apie Jrangos atitikima
kokiam nors techninéje specifikacijoje keltamam reikalavimui arba siiloma jranga neatitinka kokio nors
techninéje specifikacijoje keliamo reikalavimo, laikoma, kad siiloma [ranga neatitinka techningje
specifikacijoje keliamy reikalavimy.

10.2.8. Perkantysis subjektas turi teisg kreiptis, kad tiekéjas vadovaujantis Pirkimy jstatymo 52 straipsnio
nuostatomis pagristy pasitlyme pateiktos informacijos tikruma (leisinguma).

10.3. Perkantysis subjektas gali nevertinti viso dalyvio pasiilymo, jeigu patikrines jo dalj nustato, kad
pasiiilymas, vadovaujantis pirkimo salygy arba Pirkimy jstatymo, arba Viesujy pirkimy jstatymo reikalavimais,
turt biti atmetarnas, t. y. pasiilymas yra netinkamas arba nepriimtinas.

10.4. Ekonomidkai naudingiausiu pasiiilymu bus laikomas pasi@ilymas, kuriame bus nurodyta maziausia kaina.
H0.5. Pasialymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos uZsienio
valiuta, jos bus perskaifivojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacinj euro ir uZsienio
valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas
neskelbia, ~ pagal Lietuvos banko nustatomg ir sketbiamg orientacin euro ir usienio valiutu santykj paskutine
pasigymy pateikimo termino diena.

10.6. Vertinamos bus ZodzZiais nurodytos pasiiilymy kainos. Jeigu pasiiilyme kaina nebus nurodytas zod%iais,
vertinamas bus skaifiais nurodyla kaina.

11. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

1.1, Komisija laimejusj nustato ekonomi$kai naudingiausia pasililyma, jeigu jis tenkina visas $ias salygas:
11.1.1. pasialymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir sglygas;

11.1.2. dalyvis néra paSalintas vadovaujantis pirkimo salygy 3.4 punkte nustatytais tiekéju padalinimo
pagrindais;

11.1.3. dalyvis atitinka pirkimo salygy 3.6 punkte nustatytus kvalifikacijos reikalavimus;

11.1.4. dalyvis per Perkanciojo subjekto nustatyta terming patikslino, papildé, paaiskino informacija, kaip
nurodyta pirkimo salygy 10.2 punkte;

11.1.5. Komisija, i8nagrinejusi dalyvio pagal pirkimo sglygu 10.2.6 punkts pateiktus dokumentus nustato, kad
dalyvis pateike tinkamus pasialytos nejprastai mazos kainos pagrjstumo jrodymus;

11.1.6. pasidilyta kaina néra per didelé ir perkanéiajam subjektui nepriimtina;

11.2, Perkantysis subjektas gali nuspresti nesudaryti pirkimo sutarties su ekonomidkai naudingiausig
pasiilyma patetkusiu dalyviu, jeigu paaiskéja, kad pasiGlymas neatitinka Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2
dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy.

I'1.5. Dalyvio, kuris negaléty biti nustatytas laimétoju pagal pirkimo salygy 11.1 punkto nuostatas, pasiiilymas
atmetamas.

12. INFORMAVIMAS APIE PIRKIMO PROCEDURY REZULTATUS

12.1. Perkantysis subjektas suinteresuoticms dalyviams, ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas rastu
pranela apie priimtg sprendima nustatyti laiméjus pasitilyma, dél kurio bus sudaroma pirkimo sutartis ir
pateikia:

12.1.1. pirkimo salygy 12.3 punkte nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta pirkimo
procediiros metu, santravka;

12.1.2. nustatyta pasitilymy eilg (iSskyrus atvejus, kai pasiiilymy eilé nesudaroma);

[2.1.3. laiméjusj pasitilyma;

12.1.4. tiksly atidéjimo termina.

12.2. jei reikia, Perkantysis subjektas taip pat nurodo prieZastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti
pirkimo sutarties.



12.3. Perkantysis subjektas, gaves suinteresuoto dalyvio rastu pateikty prafyma, ne véliau nei per 15 dieny nuo
Jo pavimo dienos i§samiai pateikia $ia informacija:

12.3.1. dalyviui, kurio pasiilymas nebuvo atmestas — laiméjusio pasililymo charakteristikas ir santykinius
pranaSumus, del kuriy Sis pasiilymas buvo pripaZintas geriausiu, taip pat §j pasitlymg pateikusio dalyvio
pavadinima;

12.3.2. dalyviui, kurio pasidlymas buvo atmestas — pasililymo atmetimo prieZastis.

12.4. Pirkimo salygu 12.1 ir 12.3 punktuose nurodytais atvejais Perkantysis subjektas neteikia informacijos,
Jjeigu jos atskleidimas prieStarauja informacijos ir duomeny apsaugs reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomeneés interesams, pazeidZia teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turi neigiamg poveikj
tiekéjy konkurencijai.

13. PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS

13.1. Pirkimo sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anks¢iau negu pasibaigé 5 darbo dieny sutarties sudarymo
atidéjimo terminas, kuris prasideda nuo prane$imo apie sprendimg nustatyti laiméjusj pasitilyma idstuntimo i3
PerkanCiojo subjekto suinteresuotiems pirkimo dalyviams dienos. Atidéjimo terminas netaikomas, kai
vienintelis suinteresuotas dalyvis vra tas, su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis.
i3.2. Dalyvis, kurio pasililymas nustatytas laiméjes, sudaryti pirkimo sutarties kvieCiamas rastu ir jam
nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti pirkimo sutartj.
13.3. Jeigu dalyvis, kuriam buvo pastiilyta sudaryti pirkimo sutartj, radtu atsisako jg sudaryti, arba nepateikia
pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinanéio dokumento (jei reikalaujama), arba iki Perkantiojo
subjekio nurodyto laiko nepasiraso pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj Pirkimy jstatyme
ir pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, latkoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju
Perkantysis subjektas siiilo sudaryti pirkimo sutartj dalyviui, kurio pasitilymas pagal nustatyta pasiialymy eile
yra pirmas po dalyvio, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj, jeigu tenkinamos Pirkimy jstatymo 58 straipsnio
1 dalyje isdéstytos salygos.
13.4. Sudaroma sutartis turi atitikti laiméjusio dalvvio pasitlyma ir 3ias pirkimo salygas.
13.5. Sutarties pagrindinés sglygos pateiktos 6 priede. Sutarties pagrindinés salygos yra privalomos tiekéjams
ir sudarant sutart] su laimétoju nebus keiéiamos.
13.6. Sutarties valiuta — eurai.
13.7. Pirkimo sutartyje yra pasirinkti 3ie kainos apskaitiavimo badai:

13.7.1.projektavimo darbams ir su tuo susijusioms paslaugoms — fiksuotos kainos apskaiiavimo biidas;

13.7.2. rekonstravimo statybos darbams - fiksuolos kainos su perziira apskaiiavimo budas.

14. PRETENZILJU IR GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Pretenzijos pateikiamos ir gin¢ai nagrinéjami Pirkimy jstatymo nustatyta tvarka. Tiekéjo teisés gincyti
Perkanciojo subjekto veiksmus ar pritmtus sprendimus reglamentuotos Pirkimy jstatymo V11 skyriuje.

15, BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Pukimo procediiros, kurios neapibréXos 3iose pirkimo salygose, vykdomos vadovaujantis Pirkimy
istatymo, Viedujy pirkimu jstatymo bei pojstatyminiy teisés akty nuostatomis.

16.PRIEDAIL

16.1. I priedas - Techniné specifikacija;

16.2. 2 priedas — Pasitlymo forma;

16.3. 2a priedas — Darby sgmata;

16.4. 3 priedas — Europos bendrasis viedyjy pirkimy dokumentas;

16.5. 3a priedas ~ Kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija;

16.6. 4 priedas — Tinkamai jvykdyty panasiy sutarliy sgrasas;

16.7. 5 priedas - SiGlomos [rangos atitikimo techninei specifikacijai Deklaracija;
[6.8. 6 priedas — Sutarties pagrindinés salygos.

Prekiy, paslaugy ir darby

vielojo pirkimo komisijos pirmininkas Anistidas Lideikis




2 priedas prie pirkimo dokumenty

) ) . PASIULYMAS
DEL KEDAINIY RK VSK NR.3 IR NR.4 KURO TIEKIMO IR VALDYMO SISTEMU
REKONSTRAVIMO DARBY PIRKIMO

Nr.

{data)

Tickejo pavadinimas ir kodas
(fei pasiitlymg pateikia tiekeéfy grupé, nurodyii
visy grupés parineriy pavadinimus)

Tiekéjo adresas
(jei pasitilymg pateikia tiekéjy grupé, nurodyti
visy grupés partneriy adresus)

Kontakiinio asmens vardas ir pavardé

Telefono numeris

El. padto adresas

Siuo pasialymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) pirkimo supaprastinto atviro konkurso biidu skelbime, paskelbtame Pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;
2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

Maisy pasitilymo kaina:

Eil. Pavadinimas Kiekis, kompl. Suma,
Nr. Eur (be PVM)
I. | Kédainiy RK VSK Nr.3 ir Nr.4 kuro tiekimo ir | suma perkeliama is 2a
valdymo sistemu rekonstravimo darbai priedo
PVM 21 proc.
ViSO SU PVM

Pasitlymo kaina Eur (suma ZodZiais}, ir PVM Eur, kaina 1§
ViSO yra

Eur. (suma ZodZiais).

Sttlomi Darbai visiSkai atitinka pirkimo dekumentuose nurodytus reikalavimus

Teikdami § pasitilyma, mes patvirtiname, kad j miisy sifilomg kaing jskai€iuotos visos i§laidos ir visi
mokes¢iai, ir kad mes prisiimame rizikg uZ visas i$laidas, kurias, teikdami pasiiilyma ir laikydamiesi pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimu, privaléjome jskai€iuoti j pasitilymo kaina.

Taip pat mes patvirtiname , kad visa pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir
apimg viska, ko reikia visikam ir tinkamam sutarties jvykdymui.




Vykdant sutartj pasitelksime Siuos subrangovus*:

Eil Subrangovo pavadinimas Atliekamy darby Darby apimtis,
Nr. pavadinimas (EUR be PVM/proc.)
i 2 3 4

* dalyvis savo pasitilyme privalo nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliai (apimtis eurais ir dalis
procentais) ketinama pasitelkti subrangovus ir kokius subrangovus, jeigu jie yra Zinomy;
lei subrangovas néra zinomas pildomi Sios lentelés 3 ir 4 stulpeliai.

Sutarties vykdymui bus paskiriami {pasitelkiami) $ie specialistai:

Eil. Specialisto vardas pavardeé Numatytos eiti pareigos Specialisto darboviete’
Nr.

1. Projekto vadovas

pa Katihy derintojas

*-jei specialistas bus jdarbintas tik laimeéjus konkursa, grafo_]e “Specialisto darbovieté” nurodoma:

“konkurso laiméjimo atveju bus idarbintas | ...
(imonés pavadinimas)

Tiekeéjas Perkanciajam subjektui jsiparcigoja, kad pirkimo sutart] vykdys tik tokia teise turintys asmenys.

Kartu su pasitilymu pateikiami §ie dokumentai:

Ar dokumentas konfidencialus Konfidencialios informacijos
Eil Pateikto dokumento (Taip/Ne) pagrindimas (paaiSkinama, kuo
Nr' pavadinimas remiantis nurodytas

dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialiis)*

*Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija, kaip ji apibrézta Pirkimy jstatymo 32 straipsnio
2 dalyje. Tiekéjas negali nurodyti, kad visas pasifilymas yra konfidencialus,

Pasinilymas galioja tki pirkimo salygose nurodyto termino.

{Tickéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Paraias) {Vardas ir pavardé)
pavadinimas)




2a priedas prie pirkimo dokumenty

PIRKIMO PAVADINIMAS: KEDAINIY RK VSK NR.3 IR NR.4 KURQ TIEKIMO IR VALDYMO
SISTEMU REKONSTRAVIMO DARBAI

DARBY SAMATA
Eil Pavadinimas Mato Kaina Eur {be PVM)
Nr. vnt.
i Projektavimo darbai ir su tuo susijusios paslaugos kompl.
2 Demontavimo darbai kompl.
3. Gaisrinés ir uzdujinimo signalizacijos jrengimas kompl.
4. Katilinés vidaus dujotiekio sistema kompl.
5 Katilinés skysto kuro sistema kompl.
6 VSK recirkuliacinis sturblys su technologine jranga kompl.
7. VSK-3:
7.1 Elektrotechniné dalis; kompl.
7.2. 1| Procesu valdymo ir automatizavimo dalis kompl.
7.3. | Katilo dujotiekio sistema kompl.
7.4. | Katijo skysto kuro sistema kompl.
7.5. | Degiklio oro padavimo sistema su  putimo | kompl.
ventiliatoriumi
7.6. | Degiklis su uZdegtvu kompl.
8. | VSK-4:
§.1. Elektrotechniné dalis; kompl.
8.2. | Procesy valdymo ir automatizavimo dalis kompl.
8.3. | Katilo dujotickio sistema kompl.
8.4. | Katilo skysto kuro sistema kompl.
8.5. | Degiklio oro padavimo sistema su putimo | kompl.
ventiliatoriumi
8.6. | Degiklis su uzdegtvu kompl.
9, Paleidimo derinimo darbai, ispildomoji kompl.
dokumentacija, personalo mokymas
Suma viso, Eur (be PVM) | Gauta sumna perkeliama j 2
prieda
(Tickejo arba jo jzalioto asmens parcigy {Para%as} (Vardas ir pavarde)

pavadinimas)




3 priedas prie pirkimo dokumenty

PIRKIMO PAVADINIMAS: KEDAINIU RK VSK NR.3 IR NR.4 KURO TIEKIMO IR VALDYMO
SISTEMU REKONSTRAVIMO DARBAI

Europos bendrasis vie$ujy pirkimy dokumentas (EBVPD)

Perkantysis subjekias Europos Komisijos tinklalapyje uZpildé privalomus laukus reikalingus
EBVPD formos suformavimui ir suformuotg EBVPD formg (XML arba pdf. formatu) prisega kartu
su kitais pirkimuy dokumentais.



Europos bendrasis viesuj irkim
dokul?hentas (EBVPD) wup “

I dalis. Informacija apie pirkimo procediira ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

ykdant pirkimo proceduras, kuriy kvietimas dalyvauti konkurse paskelbtas
Europos Sajungos oficialiajame leidinyje, informacija, kurios reikalaujama pagal

I dalj, bus atsiysta automatiskai, jeigu EBVPD sukurti ir uzpildyti naudojama
elektroniné EBVPD paslauga. Atitinkamo skelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje nuoroda:

Gauto pranesimo numeris

Skelbimo numeris OL S:

OL S URL
National Official journal

Jei kvietimas dalyvauti konkurse neskelbiamas Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje arba jei jo skelbti nereikalaujama, perkancioji organizacija arba
perkantysis subjektas turi jrasyti informacijag, kuri leisty nedviprasmiskai atpaZinti
pirkimo procedurg (pvz., paskelbimo nacionaliniu lygmeniu nuoroda).

Oficialus pavadinimas:

Salis:
Lietuva

ype of procedure

Open procedure

Vardas ir pavardé / Pavadinimas:

Kédainiy RK VSK Nr.3 KVGM-10 ir Nr.4 KVGM-20 kuro tiekimo ir vaidymo sistemy

rekonstravimo darbai

-




Trumpas aprasymas:

Techninio ir darbo projekty dél VSK-3 ir VSK-4 naujy degikliy jrengimo atlikimas,
projekto vykdymo prieZiura, nereikalingy jrengimy ir vamzdyny demontavimas,
medZiagy komplektavimas, darby (katilo degikliy ir kitos jrangos montavimo,
dujotiekiy ir skysto kuro vamzdyny montavimo, elektrotechninés, automatinés
dalies statybos-montavimo, priesgaisrinés-apsauginés signalizacijos montavimo)
atlikimas, sumontuoty jrengimy paleidimo derinimo darbai, personalo mokymas ir
objekto pridavimas LR [statymuy ir pojstatyminiy akty nustatyta tvarka.
Perkanciosios organizacijos ar perkancdiojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

Vardas ir pavardé / Pavadinimas

Gatvé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Salis:

Interneto adresas (jei taikoma):

E. pastas:

Telefonas:

Asmuo ar asmenys rysiams:

PVM mokétojo kodas, jei yra:

Jei PVM mokétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacini
numeri (jei reikia ir jei toks yra)



Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazZoji ar vidutiné
imoné?

O Taip

O Ne

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné jmoné),
socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamuy darbo grupiy
(nejgaliuju socialiniu imoniy) uzimtumo programas?

O Taip

O Ne

Kokia yra atitinkama nejgaliuy ar nepalankioje padétyje esandiy
darbuotojy procentiné dalis?

Jei reikia, nurodykite, kuriai neigaliyju ar nepalankioje padétyje esanciy
darbuotoju kategorijai ar kategorijoms priskiriami susije darbuotojai.

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas jtrauktas i oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojy sarasg arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)?

O Taip

O Ne

« Atsakykite | likusius Sio skirsnio, $ios dalies B skirsnio ir reikiamais atvejais
C skirsnio klausimus, uzpildykite V dalj (jei taikytina} ir bet kuriuo atveju
uzpildykite ir pasirasykite vi dalj.

a} Nurodykite atitinkama registracijos ar sertifikavimo numeri, jei
taikytina:

b} Jei registracijos ar sertifikavimo sertifikatas prieinamas elektroniniu
budu, nurodykite:

c) Pateikite nuorodas, kuriomis grindZiama registracija ar sertifikavimas
ir, jei tatkytina, klasifikavimas oficialiajame sarage:



d) Ar registracija ar sertifikavimas apima visus reikalaujamus atrankos
kriterijus?

O Taip

O Ne

« Be to, uzpildykite trukstama informacija 1V dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami | konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skeibime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata dél
socialinio draudimo imoky ir mokesc¢iu mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkancdiajai organizacijai ar perkandiajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios i$
valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés?

O Taip

O Ne

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu badu, nurodykite:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo procediroje dalyvauja kartu
su kitais?

O Taip

O Ne

» Uztikrinkite, kad kiti susije asmenys pateikty atskirg EBVPD forma,

a) Nurodykite ekonominés veiklos vykdytojo vaidmeni grupéje
(vadovavimas, atsakomybé uz konkrecias uzduotis ir t. t.):

b} Nurodykite kitus ekonominés veiklos vykdytojus, kurie kartu
dalyvauja viesojo pirkimo proceduroje:

¢) Jei taikytina, dalyvaujancios grupés pavadinimas:

Jei taikytina, nuroda | pirkimo dalj (-is), dél kurios (-iu) ekonominés
veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:



B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

- jei taikytina, nurodykite asmens (-y}, igalioto (-y) atstovauti ekonominés
veiklos vykdytojui Sios pirkimo proceduros tiksiais, vardg ir pavarde ir adresg:

Vardas

Pavardé

Gimimo data

Gimimo vieta

Gatvé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Salis:

E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, apreéptj,
paskirtj ir t. t.):

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjektu pajégumais?

O Taip

O Ne



- Dél kiekvieno iS susijusiy subjekty pateikite atskirg, ty subjekty tinkamait
uzpildyta ir pasiradytg EBVPD formg su informacija, kurios reikalaujama pagal
Sios dalies A ir B skirsnius ir Ill dalj.

Atkreipkite démesj, kad reikéty jtraukti ir visus specialistus arba technines
istaigas, nepriklausomai nuo to, ar jie tiesiogiai priklauso ekonominés veiklos
vykdytojo jmonei, pirmiausia atsakingus uz kokybés kontrole, o viesojo

darby pirkimo sutarciy atveju - specialistus arba technines jstaigas, | kuriuos
ekonomines veiklos vykdytojas gali kreiptis, siekdamas atlikti darbg.

Jei svarbu pranesti apie konkrety pajégumg arba pajégumus, kuriais remiasi
ekonomines veiklos vykdytojas, IV ir V dalyse reikalaujama informacijg
pateikite apie kiekvieng susijusj subjektsy.

+ {Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkandcioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonomineés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti trecdiosioms $alims?

O Taip

O Ne

Jei taip ir tiek, kiek zinoma, iSvardykite sitlomus subrangovus:

« Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiskiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal §j skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir Hl dalj reikalaujamag informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangovag (subrangovy kategorijas).

il dalis. Pasalinimo pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti ie pasali
pagrindai

Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje

Ar pats ekonominés veikios vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezi{iros organo narys arba turi atstovavimo,

-6-




sprendimo ar kontroles jgaliojimus to ekonomineés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavimg nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jusy atsakymas

O Taip
O Ne

Ar 5i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

Korupcija

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés [galiojimus to ekonomines veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcija, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareignais,
3 straipsnyje {OL C 195, 1997 6 25, p. 1} ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaCiame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkandiosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalinéje teiséje,

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne




Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

Sukciavimas

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZiliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontroles jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukd&iavimag, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai
Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziGros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontroles jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba
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su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrezta 2002 m. birZelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L. 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba kesinimasis ja jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

Jusy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar siinformacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

Pinigu plovimas arba teroristy finansavimas

Ar pats ekonomineés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonomineés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu u? pinigy plovimg arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrezta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB del finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jasy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Siinformacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?




O Taip
O Ne
URL

Kodas

Emitentas

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, Kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezidros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontroles jgalicjimus to ekonomines veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
zmonémis formas, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos Zmoneémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiCiantios Tarybos pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje {OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

:rektyvos 2014/24/E
priezastys

57 straipsnio alyje nustatytos sios pasalinimo



Mokesciy mokéjimas

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokeéjimu, tiek Salyje, kurioje yra isisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkandiojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo Salis?

jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Susijusi Salis ar valstybé naré
Susijusi suma

Ar pareigy nevykdymas nustatytas kitais budais nei teismo ar administraciniu
sprendimu?

O Taip

O Ne

jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar 3is
sprendimas yra galutinis ir privalomas?

O Taip

O Ne

Nurodykite nuosprendzio ar sprendimo data

Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo
laikotarpio trukme

Aprasykite taikytus budus

Ar ekonomines veiklos vykdytojas jvykdé savo pareigas sumokédamas mokescius
ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privalomg susitarima, kuriuo
isipareigoja sumokéti mokeétinus mokescius ar socialinio draudimo {mokas,
iskaitant, jei taikytina, susikaupusias palGkanas ar baudas?

O Taip

O Ne

Aprasykite jas
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Ar 5iinformacija ES valstybeés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

Socialinio draudimo imoky mokéjimas

Ar ekonomines veiklos vykdytojas pazeide savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokeéjimu, tiek Salyje, kurioje yra isisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybeje nareje, jei tai néra jo {sisteigimo
salis?

jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Susijusi Salis ar valstyhé nare

Susijusi suma

Ar pareigy nevykdymas nustatytas kitais bodais nei teismo ar administraciniu
sprendimu?

O Taip

O Ne

Jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar 3is
sprendimas yra galutinis ir privaiomas?

O Taip

O Ne

Nurodykite nuosprendzio ar sprendimo data

jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo
laikotarpio trukme

Aprasykite taikytus budus
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Ar ekonominés veikios vykdytojas jvykdé savo pareigas sumokédamas mokeséius
ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privalomag susitarima, kuriuo
isipareigoja sumoketi moketinus mokescius ar socialinio draudimo jmokas,
iskaitant, jei taikytina, susikaupusias palikanas ar baudas?

O Taip

O Ne

Aprasykite jas

Ar §i informacija ES valstybés nares duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais
siekta iSkraipyti konkurencija

Ar ekonomineés veiklos vykdytojas su kitais ekonomines veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimy, kuriais siekta iSkraipyti konkurencijg?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Aprasykite jas

Ar emétés priemoniy, kad jrodytumeéte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas)

O Taip

13




O Ne

Aprasykite jas

Pripazinimas kaltu dél sunkaus profesinio nusizengimo

Ar ekonominés veikios vykdytojas yra pripazintas kaltu dél sunkaus profesinio
nusizengimo? Jei taikytina, Zr. nacionalinéje teiséje, atitinkamame skelbime ar
pirkimo dokumentuose pateiktas apibréztis.

Jasy atsakymas

O Taip

O Ne

Aprasykite jas

Ar emétés priemoniy, kad jrodytumete savo patikimuma (reputacijos
susigrazinimas)

O Taip

O Ne

Aprasykite jas

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje

Ar ekonominés veiklos vykdytojas zine apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalinéje teisése, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancCius déf jo dalyvavimo pirkimo proceduroje?

Jusy atsakymas

O Taip

QO Ne

Aprasykite jas

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant sia pirkimo
procedura

Ar ekonomines veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmone konsultavo
perkancigjg organizacijg ar perkantjjj subjektg arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

Jasy atsakymas

O Taip

O Ne

Aprasykite jas



Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios sankcijos
Ar ekonomineés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesne vie5oji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksiau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti su
ankstesne sutartimi susijusia Zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Aprasykite jas

Ar émetes priemoniy, kad jrodytumeéte savo patikimumg (reputacijos
susigrgzinimas)

O Taip

O Ne

Aprasykite jas

Pripazinimas kaltu dél fakty iskraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ir su Sia procedura
susijusios konfidencialios informacijos gavimas

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is 5iy atvejy, kai jis :

a) buvo labai idkreipes faktus pateikdamas informacijg, reikalinga patikrinti, ar
néra pagrindy pasSalinti, arba patikrinti atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépé tokig informacijg;

c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas, ir

d) sieké daryti neteiséty jtakg perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priémimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, dél kurios
per pirkimo procedara jgyty nepagrista pranasuma, arba tycia teikti klaidinandios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams deél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

Jusy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar taikomi iSimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose?
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ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

Kiti pasalinimo pagrindai, kurie gali bGti numatyti perkandiosios organizacijos
ar perkanciojo subjekto valstybés narés nacionalinés teisés aktuose. Ar taikomi
iSimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame skelbime ar
pirkimo dokumentuose?

Jusy atsakymas
O Taip

O Ne
Aprasykite jas

Ar Si informacija ES valstybés nareés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kadas

Emitentas

IV dalis. Atrankos kriterijai

os y ytojas I‘EIS i,
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Baigti

Ekonomines v. e|s ia, " V a ysei
informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiSkai suvokiant didelio fakty
iSkreipimo padarinius.
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Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, isskyrus tuo atvejus, kai:

a) perkandioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios iS valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonominés veiklos vykdytojas pateiké reikalinga informacijg (interneto
adresg, iSduodancigjg institucija ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkandciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidZia tai padaryti.
Pareikalavus dél tokios prieigos turi buti pridetas atitinkamas sutikimas) arba
b) (priklausomai nuo Direktyvos 2014/24/ES 59 straipsnio 5 dalies antros
pastraipos jgyvendinimo nacionalingje teiséje) ne veéliau kaip 2018 m. spalio
18 d. perkandioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi susijusius
dokumentus.

Ekonomines veiklos vykdytojai oficialiai sutinka [nurodyti perkanciaja
organizacijg ar perkantjjj subjekta, kaip nustatyta | dalies A skirsnyje] leisti
susipazinti su dokumentais, kuriais patvirtinama informacija, pateikta 3io
Europos bendrojo vieSujy pirkimy dokumento [nurodyti atitinkama dalj /
skirsni / punktg (-us)], dél [nurodyti vieSojo pirkimo procedirg: (trumpas
aprasymas, paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje nuoroda,
nuorodos numeris)].

Data, vieta ir, jei reikia ar bitina, parasas (-ai):
Data

Vieta

Parasas

47-




3a priedas prie pirkimo dokumenty

PIRKIMO PAVADINIMAS: KEDAINIYU RK VSK NR.3 IR NR.4 KURO TIEKIMO IR VALDYMO
SISTEMU REKONSTRAVIMO DARBAI

KVALIFIKACINIY REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIIA

Nr.
(Data)

{Sudarymo ;E:Tay

1. A%,

{Tiekejo vadove ar jo jgaliote asmens pareigy pavadisimas, vardas i pavardé)

tvirtiny, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a}}

{Tiekejo pavadinimas}

datyvaujantis {-t}

(Perkanéivjo subjekio pavadinimas)

atliekamame

(Pirkimo objekio pavadinimas)

kvalifikacijos duomenys yra tokie (viekéjas murodo atitikti nurodytiems kvalifikacijos reikalavimams
pazymédamas stulpelivose ,, Taip* arba ,,Ne"'):

Teisé verstis atitinkama veikla
Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Taip Ne
I. | Tiekéjas turi teise verstis veikla, kurt retkalinga pirkimo sutaréiai jvykdyti
Ly

1.1.} atlikti statybos montavimo darbus (statiniy kategorija: ypatingi statiniai;
statiniy grupés: negyvenamiejl pastatai; statybos darby sritys: specialieji
statybos darbai: mechanikos darbat: $ilumos gamybos (he maziau 10 MW)
jrenginiy montavimas
1.2.¢ atlikt statybos montavimo darbus (statiniy kategorija: ypatingt statiniar;
statiniy grupés: negyvenamieji pastatai; slatybos darby sritys: specialieji
statybos darbai: mechanikos darbai: dujy, nafios ar kito kuro technologiniy
inZinerinty sistemy jrengimas;
£.3.) atlikti statybos montavimo darbus (statiniy kategorija: ypatingi statiniai;
statiniy grupés: negyvenamieji pastatai; statybos darby sritys: specialieji
statybos darbai: elektrotechnikos darbai: procesy valdvmo ir automatizavimo
sistemy jrengimas
1.4. | turi teise verstis: Silumos jrenginiy (i8skyrus Silumos tinklus ir Silumos
punktus) iki 4,0 MPa slegio bandymo darbais
1.5. | turi teise verstis: elektros tinklo ir jrenginiy iki 1000 V eksploatavimo darbais
}.6. | turi teise verstis: dujiniy prietaisy ir dujiniy technologiniy renginiy
eksploatavimo darbais

Techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai
Nr. Kvalifikacijos retkalavimai Taip Ne
2. | Tiekéjas per pastaruosius 5 metus** arba per laika nuo tiekéjo jregistravimo
dienos (jeigu tiekejas vykde veikla maziau nei 5 metus) turi bati jvykdes bent
viena panaSaus pobudzio sutartj*.




Tiekéjas turi turéli bent vieng projekto vadova turintj teise biiti ypatingo
statinio (statiniy grupé negyvenarmni pastatai: gamybos ir pramonés paskirties
(energetikos)) projekto vadovu

4. | Tiekejas turi turéti bent vieng specialista turintj teise atlikil katily derinima.

il

* - panasaus pobadZio sutarties apibreZimas pateiktas pirkimo dokumenty 1.2'. punkte
**. leidziama jtraukti ir bus priimtina seniau jgyta patirtis

Man Zinoma, kad, jeigu perkantysis subjektas nustatyty, kad pateikti duomenys yra
neteisingl, pateiktas pasiolymas bus nenagrinéjamas ir atmestas,

Jei pagal vertinimo rezultatus pasiilymas galés buti pripaZintas laimejusiu (iki
pasitlymy eilés nustatymo), pateiksiu perkanciojo subjekto nurodytus atitikti minimaliems
kvalifikacijos reikalavimams patvirtinanéius dokumentus.

(Deklaracija sudariusio asmens pareigy (Para¥as) (Vardas ir pavarde)
pavadinimas)




4 priedas prie pirtkimo dokumenty

PIRKIMO PAVADINIMAS: KEDAINIY RK VSK NR.3 IR NR.4 KURO TIEKIMO IR VALDYMO
SISTEMU REKONSTRAVIMO DARBAL

TINKAMAI JVYKDYTY PANASIU SUTARCIU SARASAS

Eil. Sutarties Sutarties verté Sutarties Objekto techniniy parametry | UzZsakovas, uZsakovo
Nr. pavadinimas be PVM, pradéios ir apraymas nurodant VSK atstovo pavarde,
(objektas}) (tkst. Eur) sutarties galinguma, kuro rasis pareigos, tel.
pabaigos datos numeris, el. paslas

1 2 3 4 3 6

1.

2.

(Fiekejo arba jo jgalioto asmens pareigy (Paragas) {Vardas ir pavardé)

pavadinimas)




5 priedas prie pirkimo dokumenty

PIRKIMO PAVADINIMAS: KEDAINIY RK VSK NR.3 IR NR.4 KURO TIEKIMO IR VALDYMO
SISTEMU REKONSTRAVIMO DARBAI

SIULOMOS [RANGOS ATITIKIMO TECHNINEI SPECIFIKACIJAI

DEKLARACILJA
1. VSK-3 Degiklio techninis apradymas
Eil. Techniniy charakteristiky Parametrai ‘ Rangovo
Nr. Pavadinimas deklaravimas

1. | Tipas Automatizuoto darbo su

priverstiniu oro padavimu.

2. I Kuro riidis Gamtinés dujos / dyzelinas.

3. | Maksimalus na§umas (MW) ne maziau kaip 11,0

4. | Minimalus na§umas (MW) ne daugiau kaip 2,0

3. | Duju slégis prie§ degiklio duju rampa 3.0
(bar)

6. | Nadumo reguliavimas Automatinis - moduliacinis,

palaikant uZsiduoty vandens
temperatiirg uz katilo.

7. | Degikho instaliavimas | Degiklis  turi  biiti  parinktas
pritaikant esamai katilo
konstrukcijai, iSpildant salyga, kad
nebuty  perdirbamos  katilo
konstrukcijos vidiniai elementat.
(zioréu priedus Nr.3,4) .

8. | Degiklio valdymo sistemos Turi bati atliktas pajungimas prie
pajungimas prie katilo valdymo naujal jrengtos katilo valdymo
erandzZiy. sistemos.

9. | Komplektacija :

Degiklio dujy ir skysto lengvo
kuro (dyzelino) rampos.

Katilo naSumo  reguliavimui
moduliaciniu naSumu ir avariniam
stabdymut (auksta temperatiira uz
katilo) termoporos.

10. | I8 katilo ieinanéiy dimy terSaly Neturi vir§yti LAND 43-2013
koncentracijos nustatyty maksimaliy leisting

koncentracijy.

11. | Degimo produktuose deguonies Dirbant  mimimaliv  nasumu
kiekis nedidesnis kaip  8,0%, dirbant

nominaliu nafumu  nedidesnis
kaip 6,0%.




12. | Atitikimas standartams LSTEN 676, LSTEN{643 ir
EN161 klase A

13. I Technologinés apsaugos ir Turi biti prengtos vykdant LR

signalizacijos Energetikos ministro patvirtintas®
Katiliniy jrenginiy jrengimo
taisyklés™ ir . Garo ir vandens
Sildymo katily jrengimo ir saugaus
eksploatavimo taisyklés™
reikalavimus.

14, | Degiklio oro padavimo sistema [rengti nauja oro padavimo j
degiklius sistema  ( su nauju
ventiliatoriumi). Sia sistema
prijungti prie esamo VSK-3 oro
padavimo ortakio.

15. | Skysto kuro uzdegimo sistema Skysto kuro uzdegimas turi bt
vykdomas dujiniu uzdegtuvu. Turi
biiti numatyta propano-butano dujy
tiekimo | skysto kuro uzdegtuva
sisterna.

I1. VSK-4 degiklio techninis aprasymas
Eil. Techniniy charakteristiky Parametrai Rangovo
Nr. Pavadinimas deklaravimas
1. | Tipas Automatizuoto darbo su
priverstiniu oro
padavimu.

2. | Kuro rasis Gamtinés dujos /

dyzelinas.

3. | Maksimalus nadumas (MW) ne maZiau kaip 23,0

4. | Minimalus na§umas (MW) ne daugiau 6,0

5. | Dujy slégis pries degiklio duju rampa {bar) 3,0

6. | NaSumo reguliavimas Aulomatinis -

modukiacinis, palaikant
uZsiduota vandens
temperatiira uZ katilo.

7. | Degiklio instaliavimas Degiklis  turt  bati

parinkias pritaikant
esamaj katilo
konstrukcijai, i$pildant
salyga, kad nebiity
perdirbamos katilo
konstrukcijos  vidiniai
elementai.  {  Zilirét
priedg Nr.5.).

8. | Degiklio valdymo sistemos pajungimas prie Turi bt atliktas

katilo valdymo grandziy. pajungimas prie naujai
irengtos  katilo valdymo
SIStEMmOos.
9. | Komplektacija :

Ll




Degiklio dujy ir skysto
lengvo kuro {dyzelino)
rampos.

Katilo naSumo
reguliavimul
moduliaciniu nasumu ir
avariniam slabdymui
(auksta temperatira uz
katilo) termoporos.

10. | I5 katilo iSeinanciu diimy terSaly Neturt virsyti LAND 43-
koncentracijos 2013 nustatyty
maksimaliy leistiny
koncentracijy.
11. | Degimo produktuose deguonies kiekis Dirbant minimaliu

naSumu nedidesnis kaip
8,09, dirbant nominaliu
naSumu nedidesnis kaip
6,0%.

12. | Atitikimas standartams LSTEN G676, LST
ENI643 ir EN16] klasé A

I3, { Technologinés apsaugos ir signalizacijos Turi biiti rengtos vykdant
LR Energetikos ministro
patvirtintas™ Katiliniy
irenginiy jrengimo
taisyklés™ ir ,.Garo ir
vandens Sildymo katily
irengimo ir saugaus
cksploatavimo taisyklés®
reikalavimus.

14 | Degiklio oro padavimo sistema Numatyti nauja oro
padavimo | degiklius
sistema ( su nauju
ventiliatoriumi). Sia
sistemna prijungti prie
esamo VSK-4 oro
padavimo ortakio.

15. | Skysto kuro uzdegimo sistema Skysto kuro uZdegimas
turi biiti vykdomas dujiniu
uzdegtuvu. Turi biti
jrengta propano-butano
dujy tiekimo j skysto kuro
uzdegtuva sistema,

{Tickejo arba jo jgatiolo asmens pareigy (Paradas) {Vardas ir pavarde)
pavadinimas}




6 priedas prie pirkimo dokumenty

SUTARTIES PAGRINDINES SALYGOS

1. Sutarties dalykas

1.1.Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas savo jégomis ir rizika AB ,PanevéZio energija”,
jsipareigoja atlikti Kédainiy RK VSK Nr.3 KVGM-10 ir Nr.4 KVGM-20 kuro tiekimo ir valdymo snsteml;
rekonstravimo darbus, kuriy apimtis, reikalavimai nurodyti tcchmne;e specifikacijoje (1 priedas) ir aplma
techninio ir darbo pro;eku; dél VSK-3 ir VSK-4 naujy degikliy jrengimo atlikima, projekto vykdymo prieZitira,
nereikalingy jrengimy ir vamzdyny demontavimg, medziagy komplektavima, darby (katilo degikliy ir kitos
irangos montavimo, dujotiekiy ir skysto kuro vamzdyny montavimo, elektrotechninés, automatinés dalies
statybos-montavimo, prieSgaisrinés-apsauginés signalizacijos montavimo) atlikima, sumontuoty jrengimy
paleidimo derinimo darbus, personalo mokyma ir objekto pridavima LR jstatymy ir pojstatyminiy akty
nuslatyta tvarka, (toliau - ,Darbai") ir perduoti Darby rezultata UZsakovui Sioje Sutartyje nustatytomis
salygomis, terininais ir tvarka.

1.2. Darby atlikimo vieta: Kédainial.

2. Sutarties kaina
2.1 Saliy susitarimu nustatyta fiksuota Darby (Sutarties) kaina, yra [suma skaitmenimis] ([suma ZodZiais])
[valiuta] ir PVM [suma skaitmenimis] ([suma ZodZiais]) [valiuta], kaina i§ viso su PVM ir yra [suma
skaitmenimis] ([suma zodZiais]) [valiuta].
2.2.UZ nustatyta fiksuotg Darby (Sutarties) kaing Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties
i.1. punkte. | Sutarties kaing jeina darbo jégos, mechanizmy darbo ir medZiagy kaina, mokeséiai, rinkliavos,
draudimo, energetininiy resursy, transportavimo ir visos kitos Rangovui priklausandios pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei $ia Sutartj, i$laidos.
2.3.Sutartyje yra pasirinkti §ie kainos apskaifiavimo badai:

2.3.L.projektaviimo darbai ir su tuo susijusios pasiaugos - fiksuotos kainos apskaidiavimo
biidas;

2.3.2. rekonstravimo darbai (toliau — statybos darbai) - fiksuotos kainos su perziiira
apskaiciavimo biidas.
2.4 Nustatyta fiksuota Darby (Sutarties) kaina dél pasikeitusiy mokes€iy perskaidiuojama tokia tvarka:

2.4.1.mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢ivojama nustatyta fiksuota Darby (Sutarties) kaina:
pridétinés vertés mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokesGiams, nustatyta fiksuota Darby (Sutarties) kaina
nebus perskaifiuojama;

2.4 1 perskaifiavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés veriés mokeséio
istatymo pakeitimo jstatymui, kurivo kei¢iamas mokeséio tarifas;

2.4.3 perskaitiavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, nustatytoje fiksuotoje Darby
(Sutarties) kainoje esantis PVM tarifas neatliktiems darbams keitiamas (maZinamas ar didinamas) pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus;

24.4.nustatyta fiksuota Darby (Sutarties) kainos dél pasikeitusiy mokeséiy pakeitimas
iforminamas papildomu Saliy susitarimu;

2.4.5.perskaiCiuota nustatyta fiksuota Darby (Sutarties) kaina pradedama taikyvli nuo Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokeséio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo kei¢iamas $io mokeséio tarifas,
nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.



2.5.Vadovaujantis Viedyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direkloriaus
2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 15-95 patvirtinta Kainodaros taisykliu nustatymo metodika, nustatomas
nustatytos fiksuotos Darby (Sutarties) kainos perziiira pagal bendrg kainy lygio kitima.

2.5.1.Projektavimo darby ir su tuo susijusiy paslaugy kaina pagal bendra kainy lygio kitima,
arba prekiy, paslaugy ar darby grupiy kainy pokygius nebus koreguojama.

2.5.2 Statybos darby kaina pagal bendrg kainy lygio kitima perskaigiuojama tokia tvarka:

2.5.3.Sutarties vykdymo laikotarpiu statybos darby kaina pagal bendrg kainu lygio kitima
perskaiCiuojama (didinama arba maZinama) vieng karta — nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pragjus 12
(dvylikai) ménesiy (jskaitant Sutarties jsigaliojimo ménesj).

2.5.4.5tatybos darby kainos perskai¢iavimas atliekamas Lietuvos Statistikos departamentui
paskelbus einamujy mety Sularties jsigaliojio ménesio Statybos sgnaudy elementy kainy indeksg pagal statiniy
tipg ..InZineriniai statiniai“ (toliau — kainy indeksas), jei kainy indekso pokylis lyginant einamyjy mety

__ ménesio kainy indeksy su praéjusiy mety menesio kainy indeksu yra didesnis kaip

6,0000 (3e3i). PerskaiCiavimas atliekamas likusiy Darby kaing dauginant i3 perskaiiavimo koeficiento, gauto
einamyjy mety mén. kainy indeksg dalijant i§ pragjusiy mety mén. kainy indekso,
Perskaiiuojama ty Darby, kurie pagal Sutartj atlickami po kainos perskaitiavimo, kaina. Rangovas praranda
teis¢ reikalauti perskai€iuoti ty Darbu, kuriuos jis dél savo kaltés vélavo atlikti Sutartyje nustatytais terminais,
kaing. Darby kaina gali bt didinama padidéjus kainy indeksui ir mazinama, jei kainy indeksas mazéja.

2.5.5. Sis pakeitimas jforminamas papildomu Saliy susitarimu, kuris Isigalioja nuo pasiraymo
dienos ir pradedamas taikyti nuo papildomo susitarimo pasiraymo ménesio pirmos dienos;
2.6. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutart, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas
nenumaté sudarant Sig Sutart], bet turéjo ir galéjo juos numatyti pagal Ulsakovo pateikia Techning
specifikacija, objekto vizualing apZiiirg ir kitus dokumentus, projekting dokumentacija, ir jie yra biitini $iai
Sutar¢iai tinkamai jvykdyti, §iuos darbus Rangovas atlieka savo sgskaita.
2.7. Kai bittina atlikti papildoma, Sutartyje nenumatyta, dél nenumatyty aplinkybiy atsiradimo, darba, be kurio
Rangovas negali tinkamai jvykdyti Sutarties, UZsakovas pirkima vykdys LR teisés akty nustatyta fvarka.

3. §aliq teisés ir pareigos
3.1. Uzsakovas turi teise:

3.1.1. Tikrinti atlickamy Darby atlikimo eiga, kiek| ir kokybe;

3.1.2. Reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal patvirtinta projekta ir laikydamasis
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Techninio, darbo projekty, aliy
suderinto detalaus kalendorinio darby vykdymo grafiko, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty
reikalavimy ir/ar statybos darby vykdymo protokoluose nurodyty ir Rangovo prisiimiu jsipareigojimy,
UZsakovas turi teis¢ radtu reikalauti $alinti trikumus ir nemokéti uz netinkamai atlikta darba arba pasalinti
trukumus tre¢iyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita,

3.1.3. Esant abejonéms dél medziagy kokybeés, reikalauti, kad Rangovas atlikty medziagy
tyrimus ar bandymus, dél atitikimo pateiktiems sertifikatams, neprikiausomoje laboratorijoje. Jei paaiskéja,
kad medziagy kokybé atitinka nurodytai sertifikate, visas su tyrimais susijusias islaidas apmoka U¥sakovas.

3.1.4. Duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti ju vykdvmo, jei darby vykdymo eigoje
atstlickama nuo detalaus kalendorinio darby vykdymo grafiko;

3.1.5. Neleisti montuoti jrangos, medziagy objekte, kol nebus pateikta reikiama jrangos,
medzZiagy dokumentacija arba jranga/medZiagos neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy.

3.2. UZzsakovas jsipareigoja:

3.2.1. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais priimti i3 Rangovo atlikty Darby rezultats ir uz jj
apmokéti Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka;

3.2.3. Per 10 dieny, po techninio projekto gavimo (3 egz. popierinio varianto), pateikti pastabas
dél Rangovo paruosto techninio projekto;

3.3. Rangovas turi teise:

3.3.1. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 18 straipsnyje ir kituose Lietuvos
Respublikos jstatymuose numatytomis rangovo teisémis.

33.2. Keisti UZsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves iSankstinj ratidka
UZsakovo sutikima,

3.3.3. Naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

3.4. Rangovas jsipareigoja:
3.4.1 kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys.



3.4.2. Nustatytu Jaiku pradeéti, kokybiskai atlikti, uZbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje
nurodytus darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo UZsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj.

3.4.3. Darbus atlikii pagal projekting dokumentacija, statybos techniniy reglamenty ir kity teisés
akty, reglamentucjanéiy statybos veikla (normuy, taisykliy) reikalavimus. Atlikty techninio, darbo projekty 3
(tris) kopijas raStu ir 2 (dvi) skaitmeningje latkmenoje perduoti Uzsakovui;

3.4.4. Darby vykdymui naudoti medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkandius
projektinéje dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais
nustatyta tvarka sertiftkuotas medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius.

3.4.5. Laiku ir tinkamai informuoti UZsakovy apie atlikty darby etapus bei apie atlikty darby
priemimo-perdavimo datg bei pateikti Uzsakovui atlikty statybos darby perdavimo-priémimo aktus.

3.4.6. Uzsakovui nurodzius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukeijy ir kitus bandymus. Jei
po to paaiSkéja, kad darbai neatitinka galiojanliy statybos normy ir reikalavimy ir/arba projektines
dokumentacijos, uz visas su tuo susijusias ilaidas (tarp ju ir i3laidas, susijusias su atitinkamuy trikumu
Salinimu) apmoka Rangovas. Jei paaiSkéja, kad viskas atlikta laikantis galiojandiy statybos normy ir
reikalavimy ir (arba) projektinés dokumentacijos, visas su tuo susijusias i$laidas apmoka Uzsakovas.

3.4.7. Savo saskaita iStaisyti ir/ar atlikti naujai Darbus, jskaitant techninj, darbo projektus, kurie
del Rangovo kaltés yra netinkamai atlikti/jvykdyti ir neatitinkantys sutarties salygy, nepriklausomai kad
projektas buvo patvirtintas UZsakovo.

3.4.8. Garantuoti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta statybos teritorijos gyvenanéiy,
dirbanéiy, poilsiaujan¢iy ir judanéiy Zmoniy apsaugg nuo atliekamy darby sukeliamy pavoju. Rangovas
uZtikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai irfarba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Ramgovas, Darby
atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir {(arba) psichotropiniy medziagy.

3.4.9. Visus darbus vykdyti tatp, kad atlikti darbai bei statybos teritorijoje esan¢ios statybinés
medZiagos, gaminiai, jranga bei kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso Uzsakovui ar kitam
asmeniui, neblity be reikalo ar nederamai naudojami ir (ar) sugadinami. Priefingu atveju atlygina visus
padarytus nuostolius pagal pateikty saskaita.

3.4.10. Statybines atliekas ir statybinj lauZa i3veZti savo saskaita.

‘ 3.4.11. Buvusias eksploatacijoje metalo konstrukcijas, nuémus Silumos izoliacija, priduoti
Uzsakovui;

3.4.12.Vykdyti visus teisétus ir neprieftaraujan€ius Sutarties nuostatoms rastiskus Uzsakovo
nurodymus.

3.4.13. frengimy ir medziagy techning dokumentacija pateikti isduota gamvklos-gamintojos
originalo kalba ir pridéti Rangovo patvirtintus vertimus j lietuviy kalba; atitikties deklaracijas, darbo
apraSymus, instrukcijas, montazing i3pildomajg dokumentacija, bandymo, matavimo protokolus ir kitus
techninius duomenis pateikti UZzsakovui lietuviy kalba; medZiagy kokybe patvirtinancius dokumentus
{sertifikatus ir pan.) suderinus su UZzsakovu versti nereikia.

3.4.14. Apsiriipinti visais prietaisais, dokumentais ir kitokia informacija, jrengimais, vartojimo
reikmenimis, instrumentais, darbo jéga, medZziagomis ir tinkamai kvalifikuotais bei patyrusiais darbuotojais,
kurie reikalingi efektyviai atlikti reikalingus jrangos ar darby daliy bandymus, paleidimo-derinima.

4. Darby atlikimas ir perdavimas

4.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus sutarties objekte, laikydamasis Sios Sutarties, Lietuvos Respublikos
istatymy ir kity norminiy akty nuostaty. Darbai apima reikalingy leidimy ir licencijy gavima, reikalingos
vykdomosios dokumentacijos jforminimg ir jos perdavima UZsakovui, o taip pat reikalingus matavimo
darbus,

4.2. Rangovas privale visus Darbus, kurie bus pasiépti kitais darbais ir konstrukcijomis (vadinamuosius
»pasléptus darbus®), pateikti UZsakovo priémimui, jspéjes jj apie lai maziausiai prie$ viena darbo diena, bei
fforminti paslépty darby akta.

4.3. Rangovas atsako uZ saugy darby vykdyma. Prie§ pradedant darbus, Rangovas privalo rastikai praneiti
UZsakovui atsakingy asmeny uZz saugumo technikg pavardes. Taip pat praneti atsakingo darby vadovao ir darby
vykdytojy bei brigados nariy pavardes bei jy kvalifikacijos paZzyméjimus.

4.4, Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas darby perdavimo-priémimo aktu perduoda Darbus, o Usakovas
juos priima. Tarpiniai atlikty darby priemimai atliekami uZ darbus, atliktus per vieng kalendorinj ménes;.
Rangovas pateikia paZyma apie per kalendorinj ménesj atlikty darby ir islaidy verte UZsakovui iki einamojo
menesio 3 dienos. UZsakovas per 3 darbo dienas nuo paZymos apie atliktus darbus gavimo dienos pasirago
pateiktg akta, tuo padiu terminu grazindamas jj Rangovui. Galutinis Darby perdavimas ir priémimas atliekamas



pilnai uZbaigus darbus ir Sutartimi bei teisés akty nustatyta tvarka perdavus technine - iSpildomajs
dokumentacijg. Rangovas prie§ 10 dieny prane$a UZsakovui radtu apie pasirengima galutinai perduoti Darbus.
Uzsakovas organizuoja galutinj darby priémima ne véliau kaip per 5 dienas nuo Rangovo praneiimo gavimo
dienos ir per sekantias 3 dienas pasiraSo galutinj perdavimo ir priémimo aktg arba tuo padiu terminu pareiskia
ra$tu Sufarties nuostatomis pagrjstas prelenzijas.

5. Sutarties Darby atlikimo terminai ir jy perdavimas
5.1. Rangovas darbus atlicka iki 2018-12-01
5.2. Rangovas detaly kalendorinj darby vykdymo grafika (toliau — Grafika) paruodia ir pateikia suderinimui
UzZsakovui per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties jsigaliojimo. Jei UZsakovas nederina pateikto Grafiko, jis
pateikia motyvuotas priezastis, kurias Rangovas privalo jvertinti ir per 3 {tris) darbo dienas pate ikti atkoreguoty
Grafika. Saliy abipusiu sutarimu, Grafikas gali biti tikslinamas.
5.3. Pastebény Darby tritkumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutariies 5.1. punkie nustatyto galutinio darby
termino.
5.4. Rangovui turi biiti suteikiama teisé | Darby pabaigos termino, pagal Saliy suderinty Grafika, pratesima iki
3 men. jeigu:

5.4.1. UZsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus isipareigojimus ir
todél Rangovas negali vykdyti Darby i§ dalies arba pilnai, arba

5.4.2. klimato salygos neleidzia atlikti paleidimo-derinimo darbuy;

5.4.3. kitos ne nuo Rangovo priklausancios prieZastys.
5.5. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors Sutarties nuostatg jam turi biiti suteikta teisé gauti kokj nors
Darby ar jy dalies atlikimo terminy pratesima, tai Rangovas privalo rastu pranedti UZzsakovui, nurodydamas
tvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla 3is reikalavimas. Uzsakovas per 5 (penkias) dienas po pranedimo gavimo
raStu informuoja Rangovg apie priimta sprendimg. Jei pratgsiamas Darby ar jy dalies atlikimo terminas, tai
iforminama ratu tikslinant Grafika.
5.6. Rangovas turi teisg uZbaigti Darbus ankséiau sutarto termino.
5.7. Rangovas |sipareigoja parengti per kiekvieng ménes) atlikty Darby aktus ir Pazymg apie atliktus Darbus
ir juos pateikti UZsakovui kas ménesj ne véliau kaip einamojo meénesio 3 diena. Rangovas PVM saskaita
faktlirg turi pateikti UZsakovui naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis. Rangovui
pateikus PVM saskaitg-faktiira kitais budais ar priemonémis, bus laikoma, kad PVM saskaita faktiira
nepateikia.
5.8. Esant ginCytinoms pozicijoms (pretenzijoms dél Darby kokybeés ir atitikimo Sutarties sglygoms),
UZzsakovas priima negincytina Darby dalj.
5.9.Mokéjimai uZ atliktus projektavimo darbus ir su tuo susijusias paslaugas atliekami:

5.9.1. 60 proc. sumos — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po techninio projekto
patvirtinimo;

5.9.2. 40 proc. sumos — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po galutinio darbu perdavimo-
priémimo akto pasiraSymo.
5.10.U% faktiskai atliktus Darbus, nepaminétus 5.9. punkte, UZsakovas apmoka Rangovui per 30 (trisdesint)
kalendoriniy dieny nuo dienos, kai UZsakovas priima pazyma apie atlikius darbus ir gauna PVM saskaita—
faktiirg.
5.11.Bendra priimty tarpiniy darby, i3skyrus nurodyty 5.9. punkte, apmokéjimo suma neturi virsyti 90 %
(devyniasdeSimt procenty) uzaktuoty Darby sumos. Likusioji 10 % (dedimt procentu) suma sumokama
Sutartyje nustatytais terminais $ia tvarka:

5.11.1.sulaikyti 10 % (deSimt procenty) nuo uzaktuotos Darby sumos dydzio sumokami per 10
dieny po galutinio darby perdavimo-priémimo akto pasiraiymo dienos;
5.12.Sulartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai nejvykdzius ir nepridavus UZsakovui darby (ar atitinkamos
ju dalies) bei 1o nepatvirtinus atlikty darby aktu arba nepateikus tinkamos PVM saskaitos—faktiiros,
apmokéjimo terminai yra nukeliami vélavimo laikotarpiui.
5.13. Uzsakovas turi teis¢ be atskiro i3ankstinio Rangovo jspéjimo sulaikyti ir/ar iSskai¢iuoti i§ Rangovui pagal
$ia Sutartj mokamy sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo irfar netesyby (delspinigiy, baudy ir
pan.) sumas, Rangovo mokétinas UZsakovui, t.y. UZsakovui vienadalikai jskaitant vienarG§j priedprie§inj
reikalavimg atitinkamai sumai. Apie atlikta jskaitymg UZsakovas informuoja Rangova.

6. Saliy patvirtinimai
6.1. Rangovas patvirtina, kad tick jis, tiek jo paskirtas sutartj pasiraSyti ir (ar) vykdyti atstovas turi teis¢ sudaryti
$ig sutartj, o taip pat vykdyti visus Sioje sutartyje numatytus Rangovo jsipareigojimus. Rangovas pareikia,



kad jis yra gaves visus butinus leidimus, atestacijos paZyméjimus ar kitokius dokumentus, jgalinéius Rangova
uZsiimti §ioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina ] Rangovo sutartinius jsipareigojimus.

6.2. UZsakovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas sutart] pasira$yti ir (ar) vykdyti atstovas turi teise
sudaryti 3ig sutartj, o taip pat vykdyti visus 3ioje sutartyje numatytus UZsakovo jsipareigojimus. UZsakovas
pareiSkia, kad jis yra gaves visus biitinus leidimus, atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, jgalinéius
UZzsakova uZsiimti Sioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina | UZsakovo sutartinius jsipareigojimus.

6.3. Rangovas pareiskia, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar trediujy Saliy teiséty pretenzijy, kurios galétny sukelti
grésmg jo jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj vykdymui.

6.4. Uzsakovas pareiskia, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar treCiyjy Saliy teiséty pretenzijy, kurios galety sukelti
grésme jo psipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymui.

7. Nenugalima jéga

7.5 Sahs néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimu pagal Sig Sutart] nejvykdymg ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, idvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 _Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanéiy paZzymy i3davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai raitu apic nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visu pagristuy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumaZinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo termina.
PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

7.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momente
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo praneiimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neidsiunéia pranedimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kuria §i patyré dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranedimo.

8.Sutarties paZzeidimas
8.1. Jeigu Rangovas atliko darbus paZeisdamas $ioje Sutartyje numatytas salygas, nesilaiké normatyviniy
statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, UZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas:

8.1.1. nedelsiant sustabdyty ir {ar) nutraukty darby atlikima arba

8.1.2. neatlygintinai pakeisty nekokybidkas medZiagas, gaminius, dirbinius, jranga, arba

8.1.3. neatlygintinai pagerinty atliekamu darby kokvbe, arba

8.1.4. neatlygintinal iStaisyty netinkamai atliktus darbus, arba

8.1.5. atlyginty UZsakovui darby truikumy 3alinimo i$laidas.
8.2. Jeigu per Uzsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiskai atlikty darby Uzsakovas
gali sulaikyti mokéjimus ir (arba) iStaisyti nekokybiskai atliktus darbus tre€iujy 3aliy pagalba arba savo
Jegomis ir isskaicinoti dél to patirtus nuostolius i3 Rangovo.
8.3. Esminiai Rangovui laikomi Sutarties paZeidimai:
8.3.1. Rangovas, nepaisydamas Uzsakovo raginimo, nepradeda darby sutartu laiko arba dirba taip létai, kad
baigti darbus Sutartyje nustatytu laiku biity tikrai nejmanoma (atsilikimas nuo Grafike daugiau kaip 60
kalendoriniy dieny);
8.3.2. Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél darby kokybés: naudoja netinkamas medZiagas, gaminius ar
kitus darby komponentus.
8.3.3. Rangovas sudaro subrangos sutartj be UZsakovo sutikimo
8.3.4. Rangovas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas ir jam
buvo duotas terminas iStaisyti Sutarties vykdymo trikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal Sutartj
prisiimty jsipareigojimy vykdymas.
8.4. Esminiai UZsakovui taikomi Sutarties paZeidimai:
8.4.1. UZsakovas, pagal Sios Sutarties nuostatas, véluoja atsiskaityti daugiau nei 60 kalendoriniy dieny;
8.4.2. Uzsakovas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas ir jam




buvo duotas terminas iStaisyti Sutarties vykdymo tritkumus, dél kuriy negalimas tofimesnis Saliy pagal Sutart
prisitmty jsipareigojimy vykdymas.
8.5. Sutarties nuostaty nestlaikymas neatleidzia Saliy nuo tinkamo ir savalaikio Sutarties sglygy vykdymo.

9.Sutarties nutraukimas

9.1. Sutartis gali biiti visidkai nutraukta Saliy susitarimu.

9.2. Uzsakovas turi teisg vienaSaliskai nutraukti $ig Sutart] pries terming 3iais atvejais:

9.2.1. kai Rangovas bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

9.2.2. kai keiCiast Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobdis ar valdymo struktiira ir tai gali
tureti jtakos tinkamam Sutarties pvykdymui;

9.2.3. kai Rangovas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

9.24. kai Rangovas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél sukéiavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

9.2.5. dél kitokio pobidzio neveiksnumo, trukdangio vykdyti Sutartj;

9.2.6. kai Rangovas Sutarties nevykdo, vykdo ja netinkamai, darydamas esminius Sutarties paZeidimus,
nurodytu 8.3 punkte;

9.2.7. kitats, Lietuvos Respublikos pirkimu, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkaniyjy subjekty, jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje numatytais, atvejais.

9.5. Rangovas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti $ia Sutartj prie$ terming §iais atvejais:

9.3.1. kai Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, darydamas esminius
Sutarties pazeidimus, nurodytus 8.4 punkte;

9.3.2. kai Uzsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo {iking veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogika situacija.

9.4, Salis, ketinanti vienagaliskai nutraukti Sutartj (esant 9.2 ar 9.3 punktuose numatytoms sglygoms), pries 15
{penkiolika) kalendoriniy dieny rastu praneia kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3
(trijy) darbo dieny terming pranesime nurodytiems trikumams itaisyti. Esant 9.2.1,9.2.3,9.2.4 ir 9.3.2 punkty
salygoms, trilkumy iStaisymo terminas nenustatomas. Jei kaltoji Salis per praneime nurodyta terming
nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis latkoma nutraukta nuo jspéjimo termino pasibaigimo dienos.

9.5. Sutartis gali biiti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais pagrindais.

10, Garantijos
10.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Darby pabaigimo pagal Sutarties salygas dienos (Salims
pasirasius galutinj darby perdavimo-priémime akta) ir yra:

10.1.1. 5 (penki) metai - statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams, nepaminétiems
10.1.2. ~ 10.1 4. punktuose;

10.1.2. 10 (deSimt) mety - pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, laidams,
vamzdynams ir pan.);

10.1.3. 20 (dvideSimt) mety - esant tyCia pasiépty defekuy;

10.1 4. 2 (du) metai — visiems jrengimams, voZtuvams ir pan.;
10.2. Rangovas garantuoja, kad Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo metu jo atlikti darbai atitiks
projekte ir techninéje specifikacijoje numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés aky
reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte.
10.3. UZsakovas, nedelsdamas prane$a Rangovuil radtu apie bet kokias pretenzijas, kylanéias pagal Sig
garantijg. Gaves prane$ima, Rangovas per 48 val. reaguoja | gautg pranedimg Ly. atvyksta pas UlZsakova ir
suderina gedimo Salinimo grafikg. Gedimai Salinami per UZsakovo nurodytg protingg terming.
Gedimo, garantiniu laikotarpiu, Salinimo darbai jforminami 3alims pasiraSant akta, kuriame nurodoma:
pranedimo apie gedimg data, gedimo pobiidis, sugedusios jrangos irfar dalies pavadinimas, atlikti darbai ir/ar
pakeista jranga/dalys, gedimo prieZastis, darbams ir/ar jrangai suteikiamas naujas garantinis terminas.
Jeigu jranga/medZiagos yra pakei€iama arba jos dalys yra suremontuojamos ar pakeiiamos §ios garantijos
pagrindu, pakeistai ar suremontuotai jrangai/medziagoms ar jos dalims taikomas toks pat garantinis laikotarpis
nuo jy priémimo ar suremontavimo dienos. Pradinis garantinis laikotarpis pratgsiamas laikotarpiu, kuriuo
darby nebuvo galima naudoti dél defekto. Taciau, garantinis laikotarpis negali biiti daugiau kaip du kartus
tlgesnis uz 10.1 p. nurodyty laikotarpj;



Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panaiy defekty bus ir garantiniam
laikotarpiui pasibaigus, Rangovas turi padalinti defektus visuose jrengimuose/ medZiagose, pristatytose pagal
$ig Sutartj.

10.4. Jer Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto padarytos zalos
garantiniu laikotarpiu per UZsakovo nurodytg protinga faika, UZsakovas pats arba tregiyjy asmeny pagalba gali
atlikti tokius darbus Rangovo sgskaita. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria U¥sakovas,
iStaisydamas defektg ir atitaisydamas zala, jskaitant UZsakovo kaStus ieskant kito rangovo ir pan.

H.Sutarties jvykdymo uZtikrinimas, draudimai

11.1. Rangovas privalo per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo dienos savo saskaita pateikti
Kédainiy RK VSK Nr.3 KVGM-10 ir Nr.4 KVGM-20 kuro tickimo ir valdymo sistemy rekonstravimo
darby pirkimo dokumenty 6.5.1.2. punkte nurodytos sumos dydzio banko arba draudimo bendroveés idduota
Sutarties sglygy jvykdymo uZtikrinimo garantinj arba laidavimo draudimo radty pagal Uzsakovo pirkimo
dokumenty 6.5.1. punkto reikalavimus. Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendrovés i8duoty Sutarties salygy
tvykdymo uZtikrinimo laidavimo draudimo radta, tai kartu su $iuo laidavimo draudimo rastu Rangovas turi
pateikii ir draudimo liudijima bei mokestinio pavedimo kopija, kad draudimo jmoka uZ iSduota laidavimo
drandimo rasty yra sumokéta,

Jei Darby atlikimo terminas pratesiamas vadovaujantis Sutarties 5.4. punktu, tokiam pat terminui pratesiamas
ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimas.

Jei Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraymo dienos nepateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, {aikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj.

11.2. Rangovas UZsakovui taip pat turi pateikti:

11.2.1. Objekto (atskirai dél kiekvieno statomo statinio) statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybeés
privalomojo draudimo liudijima ne mazesne kaip visisko atstatymo kaina;

11.2.2. Projektuotojo civilings atsakomybeés privalomajj draudimg pagal statinio projektuotojo civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo taisykles.

12. Saliy atsakomybé

12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma paaal galiojanéius Lietuvos Respubfikos teisés aktus ir &ig Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo :snparexgopmus pristimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmuy, kuriais galéty padarylx ¥alos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
Kiekviena 3alis atsako uZ savo darbuotojy sveikatg ir sauga.

12.2. Uzsakovas, uzdelses sumokéti Rangovui priklausantias sumas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,04 (keturiy Simtujy) proc. dvdiio delspinigius nuo
neapmokétos sumos uz kiekviena uZdelsta diena.

12.3. Rangovas, neuZbaiges darby sutartyje numatytu laiku, Uzsakovui pareikalavus moka Uzsakowvui 0,04
(keturiy Simtyjy) proe. dydzio delspinigius nuo Darby kainos su PYM uZ kiekviena pavéluotg diena.

12.4. Jeigu Sutartis nutraukiama del Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo sumokéti 10 (deSimt) proc. Sutartyje
numatytos Darby kainos dydZio suma, kuri Saliy susitarimu laikoma minimaliais patirtais tiesioginiais
nuostoliais, ir atlyginti visus kitus nuostolius, kuriy §i suma nckompensuoja. Jei Sutartis nutraukiama dél
Rangovo kaltés, Rangovui nesumokéjus nurodytos sumos, Uzsakovas turi teise pasmauc[oh Sutarties
ivvkdymo uZtikrinimu.

12.5. Uzsakovui irfar atitinkamy valdzios institucijy atstovams nustadius, jog atlikty darby aktuose ir/ar
galutiniame atlikty darby akte nurodytas atlikty darby kiekis ir/ar kaina neatitinka faktiskai atlikty darby kiekio
ir/ar kainos, Rangovas sumoka Uzsakovui baudg, kurios dydis yra lygus skirtumui tarp atlikty darby aktuose
ir/ar galutiniame atlikty darby akte nurodyty darby kiekio/kainos ir faktidkai atlikty darby kiekio/kainos.

12.6. Kiekviena Salis jsipareigoja atlyginti kitai Saliai paurtus tiesioginius nuostolius ar i§laidas (tarp_]q teismo
ir pagristas advokaty iSlaidas) dél Sutartyje prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo jy vykdymo
(taip pat ir tais atvejais, kai Sutartis joje numatytomis sglygomis ir tvarka nutraukiama).

13. Informacijos konfidencialumas

13.1. Visa informacija, kurig 3alys suZinojo viena i kitos deryby, Sutarties sudarymo ir jos vykdymo metu,
yra latkoma konfidencialia ir gali biti atskleista tre¢iosioms $alims tik tuo atveju, kai tam yra jstatyminis
pagrindas arba yra gautas iSankstinis rasti¥kas Kitos Salies sutikimas.

13.2. Salis, pazeidusi 13.1. punkto reikalavimus privalo atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kuriuos patyré
kita Zalis.



13.3. Si sutartis, jskaitant Rangovo pasiiilyma, teisés akty nustatyta tvarka ir terminais bus paskelbia Centrinéje
viedyjy pirkimy informacinéje sistemoje, i8skyrus informacija, kurivos atskleidimas prietarauty teisés aktams
arba tetsétiems tickéjy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje.

14. Ginéy sprendimas

14.1. Siai Sutargiai ir visoms i 3ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teisg.

14.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél sios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu.
Salims per 30 dieny nepavykus susitarti, bet kokie ginéat, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties
ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy susitarimu, sprendZiami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

15.8usiraSinéjimas, atsakingi asmenys
15.1.Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi praneiimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis
gali pateikti pagal $ig Sutart], bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai
Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba idsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant
gavima), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena
Salis, pateikdama pranesima.
15.2. Atsakingi asmenys:
15.2.1. uZ sutarties ir pakeitimy paskelbima
15.2.2. uZ sutarties vykdyma;
Uzsakovas Rangovas

Vardas, pavardé
Telefonas
El pastas

15.3.Jei pasikeiia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj prane$dama ne véliau,
kaip pried 5 (penkias)y dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimu, ji neturi teisés j pretenzija ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja
Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesSimo, i8siysto pagal tuos duomenis.

16.Subrangovy, specialisty keitimo tvarka
16.1. Sutariai vykdyti pasitelkiar Sie subrangovai: [surasyti pasiilyme nurodvius subrangovus, jeigu tokiy
néra parasyti fodj , néra'].
16.2. Ne véhiau negu Sutartis pradedama vykdyti ir véliau Sutarties galiojimo metu, Rangovas privalo
UzZsakovui pranedti tuo metu Zinomy ar ketinamy ateityje pasitelkti subrangovy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus.
16.3. Tais atvejais, kai Rangovas nesiremia subrangovo pajégumais, Uzsakovas turi teise patikrinti, ar néra
Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subrangovo padalinimo pagrindy.
Jeigu subrangovo padétis atitinka bent viena vadovaujantis Lietuvos Respublikos VieSujy pirkimy jstatymo 46
straipsnyje nustatyta pasalinimo pagrinda, UZsakovas reikalauja per nustatyty terming pakeisti minéta
subrangova reikalavimus atitinkanciu subrangovu.
16.4. Subrangovo keitimas galimas tik tiems jsipareigojimams, kuriems Rangovas pasiiilyme buvo numatgs
perduoti subrangovams ir tik gavus Uzsakovo sutikimg. Sutarties galiojimo metu Ketinant pasitelkti
papildomus subrangovus, pastarigji turi biiti ne maZesnés kvalifikacijos nei buvo reikalayjama pirkimo
dokumentuose ir neturéti Lietuvos Respublikos Vieyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subrangovo
pasalinimo pagrindy (jei buvo reikalaujama).
16.5. Sutarties galiojimo metu papildomy subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subrangovy
atsisakymas galimas tik gavus UZsakovo sutikimg ir esant vienai i3 Siy prieZasciy:

16.5.1. Sutartyje numatytas subrangovas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam vra iskelia
bankroto byla;

16.5.2. subrangovas Rangovui atsisako atlikti jam Sutartyje numatyta jsipareigojimy daly.

16.5 3.siekiant tinkamal ir laiku jvykdyti Sutartj bitina padidinti darby spartg dél darby atlikimui
nepalankiy gamtiniy salygy ar kity pagrjsty aplinkybiy;
16.6. Sutarties 16.4 ir 16.5 punktuose nurodytais atvejais UZsakovui pateikiamas pagrjstas praSymas, pridedant
ji pagrindziantius dokumentus. Subrangovas gali pradéti vykdyti savo jsipareigojimus, tik Rangovui gavus



Uzsakovo sutikima.
16.7. Sutarties 16.4 ir 16.5 punktuose nurodytais atvejais naujas subrangovas privalo Uzsakovui pateikti
dokumentus, jrodanéius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius
kvalifikacijos reikalavimus subrangovams ir neturéti Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnyje nurodyty subtickéjo paSalinimo pagrindy (jei buvo reikalaujama).
16.8.Papildomai pasitelkiamu subrangovu negali biiti vieSojo pirkimo dalyvis ar pasitilymg vieSajame pirkime
teikusios akio subjekty grupés partneris.
16.9.Rangovas Sutarties galiojimo metu, suderings su UZsakovu (pateikus statinio projekto vadovo keitimo
reikalingumo prieZast)), bei gaves Uzsakovo radytin) sutikima, gali keisti statinio projekto vadova.
16.9.1.5tatinio projekto vadovo keitimas galimas, tik esant vienai i§ §iy prieZasciy:
16.9.1.1.Sutartyje numatytas statinio projekto vadovas atleidiamas,
atsistatydina i§ pareigy, iSeina i§ darbo, negali eili savo pareigy dél ligos ar
tralmos;
16.9.1.2 esant kitoms nenumatyioms pagrjstoms aplinkybéms.
16.9.2. Tuo atveju Rangovas privalo pateikti UZsakovui:
16.9.2.1.pagrjsta praSyma, pridedant }j pagrindZianfius dokumentus;
16.9.2.2.naujo statinio projekto vadovo dokumentus, jrodancius, kad jo
kvalifikacija  atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius
kvalifikacijos reikalavimus, keliamus statinio projekto vadovui
16.10.Naujo statinio projekto vadovo paskyrimas jforminamas Rangovo jmonés vadovo jsakymu, kurio kopija
pateikiama UZsakovui

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties keitimai galimi tik Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar paSto paslaugy srities perkanCiyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje numatytais atvejais ir
nustatyta tvarka.

17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijucjanti Sutartics salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska
praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianéiy pradyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiSkinimus, kopijas. | pateikta pra3yma pakeisti atitinkama Sutartics sglyga kita Salis motyvuotai atsako ne
véliau kaip S darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turt UZsakovas.
Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra
Sutarties neatskiriama dalis.

18. Baigiamosios nuostatos

18.1. Sutartis jsigalioja Salims pasirasius ja ir Rangovui pateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumenta
ir gatioja 1ki visy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo.

18.2.Rangovo sukurto (parengto} Projekto autorinés teisés priklauso UZsakovui, kuris galés ji perduoti
tre¢iosioms Salims ir (ar) kitaip naudoti jj ar jo dalj visais budais pagal UZsakovo poreikj. Rangovas atsako,
Jeigu jo sukurtas (parengtas) Projektas paZeis tre€iujy Saliy interesus ar teises.

18.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prie§taravimas Lietuvos Respublikos statymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui
bei kitoms jos nuostatoms.

18.4. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, regulivoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

18.5. Sutartis sudaryta 2 dviem egzemplioriais Hetuviy kalba, po viena kiekvienai 3aliai. Abu Sutartics
egzemplioriat yra vienodos teisinés galios.

18.6. Sutarties pasiraSymo metu prie Sularties pridedami $ie Priedai kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

| priedas - Techniné specifikacija (pirkimo dokumentai);

2 priedas — Rangovo pasitlymas.

18.7.Laikoma, kad sutartis su priedais yra vienas kitg papildantys dokumentai ir esant neatitikimui tarp
dokumenty, pirtnumas teikiamas sekan¢iai: Sutartis, Techniné specifikacija (pirkimo dokumentai), Rangovo
pasitlymas.



AB ,,PANEVEZIO ENERGLJA“
Visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams 2018-01-{44 Nr. 1 10-4
DEL PIRKIMO SALYGU PATIKSLINIMO

AB ,PanevéZio energija® Prekiy, paslaugy ir darby viedojo pirkimo komisija (toliau -
Komisija) savo iniciatyva nutaré papildyti konkurso ,,Kédainiy RK VSK Nr. 3 ir Nr. 4 kuro tiekimo ir
valdymo sistemy rekonstravimo darby pirkimas™ (toliau ~ Konkursas}) pirkimo sglygas 2.4. punktu ir jj
i3déstyti taip:

.2.4. Techninéje specifikacijoje nurodyti standartai, procesai, tipai suprantami kaip nurodyti
standartai, procesai, tipai arba lygiaverCiai. Sidlant lygiaverius, nei nurodyti techningje
specifikacijoje, standartus, procesus, tipus, tiekéjas, vadovaujantis Pirkimy jstatymo 352 str.
nuostatomis turi jrodyti sififomy standarty, procesy, tipy lygiavertiskumsg.®
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AB ,,PANEVEZIO ENERGLIA%

Visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams 2018-01-0_? Nr. | 10-5%
DEL PIRKIMO SALYGY PATIKSLINIMO

AB ,PanevéZio energija” iSnagringjo vieno i§ Tiekéjo gautg klausima ir priemeé sprendimg
tikslinti konkurso ,,Kédainiy RK VSK Nt.3 KVGM-10 ir Nr.4 KYGM-20 kuro tiekimo ir valdymo
sistemy rekonstravimo darbai™ (toltau — konkursas) pirkimo dokumentus.

AB ,PanevézZio energija™ Prekiy, paslaugy ir darby viedojo pirkimo komisija (toliau -
Komisija) nutaré patikslinti pirkimo dokumenty 5 priedo ,Sitlomos jrangos atitikimo techninei
specifikacijai deklaracija® [. VSK-3 degiklio techninis apraSymo lentelés 15 punkty ir [ VSK-4
degiklio techninio apraSymo lentelés 5 punkta (pridedama).
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